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Uvod

Motto

. Jakmile jsi ji srdcem pojal, srdce od ni neodloucis, ani kdybys byl od ni opét odtrzen
na sebedelsi dobu a sebevetsi vzdalenost. Co ti v prsa viozil nézny sepot klasnych poli a vazny
Selest lesii, nikdy jiz nebude z nich vynato. Mysl tva vzdy bude k ni zalétati a bude se ti zdati,
Ze nikdy jsi nevidel sytéjsich barev, Stavnatéjsi zeleni, pestrejsich kvetit na lukach, jasnéjsiho
a hodnéjsich lidi...

Josef Holecek

V literatufe, ale zaroven také obecné v uméni, se muzeme Casto setkat s tvorbou
autorti, které upoutalo konkrétni misto a jeho jedine¢nd atmosféra tak urcuje smér jejich
tvofeni. Uherskohradi§t'sko dozajista nepatii mezi stfedobod umélecké tvorby, literarni
prameny nam vSak potvrzuji, Ze ve mésté pusobila ¢ast autort i umélcd, kteti se v tomto kraji
narodili nebo v ném dlouhou dobu zili. Tito lidé sviij kraj milovali a zasvétili mu také velkou

cast své tvorby. Mezi n¢ patiil také Bedfich Bene§ Buchlovan.

Diplomova prace na téma Uherskohradistsko v tvorbé Bedricha BeneSe Buchlovana
byla vybrana z nékolika divodd. Hlavnim divodem bylo, ze autorku prace s Bedfichem
BeneSem Buchlovanem poji, jak misto narozeni, tak také region, ve kterém vyrustali.
Hlavnim cilem prace je zmapovat vztah Bedficha BeneSe Buchlovana k jeho rodnému
regionu, konkrétné k Uherskému Hradisti a jeho nejbliz§Simu okoli, kde autor prozil cely sviij
zivot s prihlédnutim k diliim s regiondlni tematikou. Zamérem je piiblizit ¢tenafi nejen zivot
a dilo Bedficha BeneSe Buchlovana, ale také historii uherskohradist’ského regionu, jelikoz

seznamit se s minulosti a bohatstvim svého rodného mista je dulezité pro kazdého ¢loveka.

Prace je strukturovana do tii c¢asti a klade si za cil analyzovat obrazy
Uherskohradist'ska a jeho blizkého okoli v tvorbé Bediicha BeneSe Buchlovana. Zaroven
se prace snazi v ramci let, ve kterych autor zil, vymezit a popsat vyznamné historické
udalosti, které mely dopad na Zzivot tehdejSich obyvatel. Soucasné si prace klade za tkol
rozC¢lenit Buchlovaniv zivot na stézejni etapy, jez se podilely na formovani autora jako
regionalniho spisovatele. V praci je Casto uzivdna pro oznaceni autora zkratka tfi pismen
BBB. Jedna se o zamér autorky, nikoli o chybu. Pod timto oznacenim je autor v kraji dodnes

znamy a jedna se také o jeho nejslavnéjsi pseudonym.



Prvni kapitola pojednéva nejprve obecné o vyznamu regiondlni literatury a o jejim
dopadu na Ctenare. Kapitola ma poukazat také na to, jak vyznamnou roli regiondlni literatura
ve vefejnych knihovnach sehrava. Nasledujici ¢ast se zabyva historickym dénim
a vyznamnymi udalostmi v letech 1885 — 1953. Cilem je seznamit Ctenafe s dilezitymi
historickymi mezniky, které se podepisovaly na kazdodennim Zzivoté¢ béznych lidi. Vliv
udalosti z minulosti totiz ovliviluje naSi pfitomnost i budoucnost. Vyjimkou nejsou
ani spisovatelé, ktefi tato déni Casto zaznamenavaji ve svych dilech. Abychom se proto mohli
zcela sezndmit s autorovym Zzivotem a dilem je nutné pochopit také dobu, ve které vyrustal.
Prvni kapitola neCerpa pouze z kniznich tituld, zdrojem pro tuto ¢ast byly také ru¢né psané

kroniky, které jsou uloZeny ve Statnim okresnim archivu Uherského Hradiste.

Druha kapitola nazvana Po stopdch Bedricha Benese Buchlovana se vénuje autorovu
zivotu a prehledu literarni tvorby. Pojmenovani této ¢asti bychom mohli brat doslova. Ackoli
je autor ve svém regionu vyznamnou osobnosti, jeho zivot a dilo jsou zpracovany ponckud
stroze a ve vSech literaturach podobné. Cilem proto bylo rozdé€lit zivot autora
na nejvyznamnéjsi Casti jeho plisobeni a zachytit kromé jeho prace také rodinné vztahy
a tragédie. Cast kapitoly je vénovéna struktuie dila BBB. JelikoZ je tvorba autora velmi
rozsahla, nebylo jednoduché se tohoto ukolu chopit. Dilo je pro lepsi pochopeni ¢lenéno
chronologicky z davodu literarniho vyvoje autora. Pro uplnost kapitoly se nepracovalo pouze
s kniznimi tituly a tiskem, ale také s pozlstalosti Bedficha BeneSe Buchlovana, kterad

je ulozena ve Slovackém muzeu v Uherském Hradisti.

Tteti a zaroven posledni kapitola prace se zabyva vybranymi dily autora, které
obsahuji regionalni motivy. Kapitola je rozdélena na vybrana dila z poezie a prozy. Cast, ktera
se vénuje poezii, byla vybrana zdmérné, jelikoz autor je znamy predevSim pro sva prozaicka
dila. Casto je opomijen fakt, Ze Bedfich Bene§ Buchlovan vstoupil do literatury pravé jako
basnik, ackoli v tvorbé poezie nepokracoval, nebot’ dle jeho slov se autor ¢tenafi v poezii
az prilis odhaluje. 1 pfesto, ze sbirka basnickych dél neni u autora pfiliS rozsahla, neméla
by byt opomijena, jelikoz se jedna o dila, kterd si své misto v literatuie pravem zaslouZzi.
Druha cast této kapitoly se soustfedi na vybér prozaickych dél. V ramci prozy byla zvolena
dila dv€, z nichz prvni je sbirka povésti Buchlovska knizZka, ktera je z autorovy tvorby

nejznaméjsi i nejslavnéjsi a dodnes oslovuje fadu détskych, ale také dospélych ¢tendit. Druha

z knih je vybrana z détské literatury, jelikoZ tvorba pro déti a mladdez hrala v autorové Zivoté



stézejni roli. Prace chce srovnat dila z poezie a prozy a zaroven zachytit a poukazat

na regionalni motivy, které se v té€chto dilech objevuji.



1. Rodny kraj

1. 1. Regionalni literatura a jeji misto v literature
Motto

. Rodny kraj je kraj detstvi, kraj prvnich, a proto i nejsilnéjsich dojmii, objevii a
poznatkii. Clovék se tam nemust vracet, protoze tam vlastné neprestal zit, at se octne kdekoli.
Rodny kraj je jako rodny jazyk; i kdyby nékdo mluvil nebo psal jinym jazykem, neprestane
myslit a snit jazykem svého deétstvi. To neni vliv, nybrz néco piivodnéjsiho a silnéjsiho: je to

“«

kus viastni duSe a osobnosti.
Karel Capek

Na zékladé¢ vyzkumi socidlnich psychologii je ¢loveék podle Aristotela ,,socidlnim
stvofenim® a jednou z jeho zakladnich geneticky danych potieb je potieba nékam patfit. Tato
potfeba je povazovdna za zdkladni socialni motivacni silu’ a tfadi se do socialni oblasti
Cloveéka. Provazi jej od narozeni az do smrti a jeji uspokojovani proto u jedince navozuje

Stésti, blaho a spokojenost.

,Kazdy jsme odnékud,” ekl uz kdysi Svejk. Kazdy ¢lovék se nékde narodil, ndkde
vyrustal a zil. K tomuto prostiedi si kazdy z nés vytvofi urcity citovy vztah, ktery je zaroven
zakladnou naSich nejsilnéjSich dojmli a vzpominek. A pfesné toto misto miizeme oznacit jako

rodny kraj.

., Vazba k regionu nabyva v soucasnosti na vetsim vyznamu ve smyslu identifikacnim
a prezentacnim, protoze predstavuje zdroj rodovych korenii a individualni neopakovatelnost
prozitkii spojenych s autenticitou naseho byti. “> Ve veifejnych knihovnach zaujima regionalni
tvorba autorti vyznamné misto a pfispiva tak k hlubsimu poznavani mistni kultury. Regiondlni
literatura se také snazi o to, aby vyznamné osobnosti a dila, ktera jsou s regionem spojena,

neupadla v zapomnéni.

Ctenafe muze regiondlni literatura oslovit, jelikoz autor zpracovava mista a kraj,

ktery ¢tenai1 daveérné znaji a prozili v ném mnoho zazitkl. V ptipad¢, Ze kniha mimo zasazeni

e 0 v v

Psyché. ISBN 978-80-247-4436-0.
2 URBANOVA, Svatava, ed. Region bez hranic: sociologickd sonda do vnimdni literatury Ostravska. Olomouc:
Votobia, 2001. s. 18. ISBN 80-7198-469-8.
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do rodného kraje, ktery knize dodavé specifickou atmosféru, obsahuje také kvalitné

zpracovany d¢j, jedna se casto o umélecké a hodnotné dilo.

Kdyz se fekne rodny kraj, ¢asto si vybavime domov, misto, kde jsme se narodili
a kde jsme prozili détstvi nebo €ast svého zivota. Z tohoto divodu ma pro nés rodny kraj
velmi Casto dillezity vyznam a zGstadva v nas zakotven az do konce zivota. Je to misto,
na které kdyz se po letech vratime, opét v nas vyvolad silné pocity volnosti a souznéni.
,» Domov, ktery clovek od narozeni nese v sobé a nejednou se v ném jeho prostrednictvim
buduje predstava identity. Prostor mista, ktery nazyvame domovem, zahrnuje do svého
tematického okruhu vedle svatecnosti také kazZdodennost, obsahuje svét mytu, pohadek,
povesti a jinych tradovanych vypraveni, melodii a rytmus pisni, lidovou moudrost rceni
a uslovi, které tvori subjektivni dimenzi vnitiniho sveéta, vztahuji se k celku Zivota a sveéta

a vedou mnohdy k predtematickému pochopent faktu byti na svété. ‘3

Znat svly kraj neznamend v ném jen zit, ale seznamit se s jeho historii, zvyky
a tradicemi. Velké ¢ast autorti se ve své tvorbé uchyluje k tvorbé regionélni literatury, ktera
mé pro dané misto veliky vyznam a zobrazuje Ctendii jeho kraj takovy, jaky ho lidé znaji,
s tim, co je pro n¢j typické a oddéluje jej od ostatnich regionli. V takovém piipadée je vsak
dalezité vymezit se k autorim, kteti se v daném regionu narodili nebo v ném delsi dobu zili
a pusobili, protoZe jejich tvorba bude opravdu ovlivnéna jejich vztahem k danému regionu
a ¢tendfi se tak mulze naskytnout jedinecny Ctendisky zazitek spojeny s citovou vazbou

k danému mistu.

,Domov je mu prostoupen znamosti, nenapadnosti a kazdodennosti, ktera vsak nema
rys banality, ale je opakem cizoty, exotiky. Mimochodem abychom poznali, co je pro cloveka
domov, musime z néj odejit, byt vyhnani, ztratit ho. Abychom nabyli vedomi diileZitosti

domova, musime zakusit ono mezi. “*

1. 2. Historické udalosti v Uherském Hradisti v letech 1885 — 1953
, Zahrada Moravy — to je krasné jméno pro Slovacko, dané tomuto dolnimu, jiznimu
koutu zeme pri Fece Morave uz od 16. stoleti. Urodnd pole, luka, dédiny schované v zeleni,

humna plna ovocného stromovi, vinohrady, kraj pod jasnym sluncem, pod vismevnym nebem.

3 URBANOVA, Svatava, ed. Region bez hranic: sociologickd sonda do vnimani literatury Ostravska. Olomouc:
Votobia, 2001. s. 11. ISBN 80-7198-469-8.

4 PELCOVA, N. Fenomén domova. In PAIDEIA — Philosophical E-journal of Charles University,s. 3-4/V/2008.
ISSN 1214-8725.
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Kout zeme, ktery ocarovava vsem, kdoz sem prijdou, ktery zvlastni jarosti zivi krev téch, kdo

Jjsou doma na této piidé, kdo z této puidy vyrostli.

Bedrich Benes Buchlovan

V 80. letech 19. stoleti dochazi na Uherskohradistsku ke zméné€ politické
i narodnosti situace. V roce 1879 ukoncila Narodni strana (staroCeSi) a Narodni strana
svobodomyslna (mladocesi) politiku pasivniho odporu a za¢iné se prosazovat politika aktivné

parlamentni.

Prvnim z uspéchii této politické zmény bylo zalozeni ¢eského gymndzia v Uherském
Hradisti, a to 19. kvétna 1884. Jedna se o nejstarSi ¢eskou Skolu v Uherském Hradisti, o jejiz
zalozeni se zaslouzila fada mistnich vlastenct, mezi které patfili naptiklad Antonin Sojak

nebo FrantiSek Peroutka.

Gymnéazium zaujimalo vyznamné postaveni nejen v ndrodnim, ale také v kulturnim
zivoté mésta 1 jeho okoli, jelikoZ se jednalo o prvni stfedni Skolu na Slovacku. ,,Zalozeni
Ceského gymndzia v Uherském Hradisti bylo duleZitym cinem nejen kulturnim, ale také
vyznamnym uspéchem politickym. Podarilo se posilit a rozvinout cesky kulturni Zivot ve mésté
a ucinit prvni prilom do neomezeného panstvi némecké mensiny. “* Némci, ktefi v této dobé
ovladali celé mésto, védéli, jaké nebezpeci pro né zaloZeni Ceského gymnazia znamena. Velmi
dobte si uvédomovali, Ze némecky raz mésta byl jiz pouze uméle udrzovan, a proto vyuzili
svého vlivu ve mésté a zakazali vyucovat cestinu v nizsich tfidach obecnych skol. Tento zédkaz
vsak nebyl dodrzovan. Zalozeni gymnazia bylo pro mésto klicové a nic uz nemohlo branit

naslednému poceStovani mésta.

Po roce 1890 se za¢ind v Uherském HradiSti konecné prosazovat Ceska burzoazie
na ukor némecké. Napomahalo tomu napiiklad zalozeni prvnich novin Moravska Slovac.
Politicky tydenik vénovany lidu, jeho zabavé a pouceni v roce 1884. Od roku 1889 se tyto
noviny zacaly vydavat pod ndzvem Slovdcké noviny. AvSak ani nyni nebyla situace idedlni,
jelikoz se zacinaji objevovat neshody 1 uvniti Ceské burzoazie, a to predev§im mezi stranou
konzervativni staroCeskou a stranou lidovou, kterou tvorili mladoceSi, méStanstvo
a inteligence. Ostré boje mezi staroCeskym vedenim a mladoceskou opozici probihaly

az do zacatku prvni svétové valky.

5 BENES BUCHLOVAN, Bedfich. Pékné Vis vitdme v krdlovském mésté Uherském Hradisti. V Uherském
Hradisti: Rotary Club, s. 1. 1939. Soukrom[¢] a neprodejn[é] tisky Rotary Club[u] v Uherském Hradisti.

6 COUPEK, Jifi. Uherské Hradisté: krdlovské mésto na fece Moravé. Uherské Hradisté: Mésto Uherské
Hradistg, 2007. s. 345. ISBN 978-80-239-9873-3.
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Zacatek prvni svétové valky v roce 1914 prerusil veskery hospodaisky vyvoj
v Uherském Hradisti, néasledoval upadek hospodaiského 1 spolecenského rozvoje mésta.
Zaroven se ale prohlubovaly socidlni a ndrodnostni spory. ,, Také v Uherském Hradisti
roz§irila se zprdva o atentdtu odpoledne 28. cervna. Byl zde precten telegram, odeslany
z Vidné hrabéti Thunovi do Kvasic. Zahranicni ministr hrabé Berchtold dlel téhoz dne
v Buchlovicich a zucastnil se zahradni slavnosti v Zalozné, poradané odborem Narodni
jednoty. Jakmile byla zprava oficielné znama, objevily se na verejnych budovdich cerné
prapory. Rano 29. cervna oznamila mestska rada ndsledovnikovu smrt obcanstvu zvlastni
vyhlaskou a vyzvala je, aby vyvesilo smutecni prapory. Soucasne zakdzala vsecky

radovanky. 7

Po prvnich zpravach o ranénych a zabitych spoluobcanech stale vice rostla stisnénost
obyvatelstva. M¢sto se snazilo feSit predevSim hospodaiskou stranku, jelikoz od pocatku
valky neumérné rostly ceny potravin, coz mélo za nésledek, ze mésto zatézovaly valecné
pujcky. ,, Hned v prvni dny valky nastal nedostatek drobnych penéz, zvlaste stribrné a zlaté
mince byly poschovavany nasledkem poveésti, Ze papirové penize pozbudou ceny. Lidé houné
vybirali své vklady u penéznich ustavu, takze mistodrzitelstvi bylo nuceno vydati prohlaseni

o jistoté vkladii. “ 8

V letech 1914 - 1915 se ve mésté zacali objevovat polsti a ukrajinsti uprchlici
a vystéhovalci, zarovenn se také zvysSil pocet ranénych vojakl, ktefi byli do Uherského
Hradisté¢ piivazeni. Velky zdjem obyvatelstva vzbudila také zprdva o prvnim ranéném
hradist'ském obyvateli Vladimiru JaroSovi. JelikoZ se vlivem velkého poctu vystéhovalcii
zaroven ve mést¢ mnohondsobné zvysil pocet déti, vznika zde prvni polskéa skola, na které
vyucovalo 15 polskych ucitelti a spravou skoly byl povéren FrantiSek Tierlitzki z Halice.
Vyucovat se zde zacalo 27. listopadu a do Skoly bylo zapsano celkem 40 zaka. Vedle polské
Skoly bylo pozdéji zaloZeno také polské gymnéazium, které svou funkci vykonavalo v jedné

mistnosti ceského gymnazia. Ob¢ skoly v Uherském Hradisti pisobily az do roku 1918.

V prvnich letech valky pozorujeme tedy pifedevSim utisk a izolaci ceského
obyvatelstva ze strany rakouskych uradi. Tyto perzekuce zasdhly nejen osobni Zivoty
obyvatel Uherského Hradisté, ale ovliviiovaly také kulturni oblast. Byla zakazana cinnost

Sokola a vydavani mistnich ¢asopisii, z nichz nejznamé;jsi je Casopis Zdajmy Slovace. V roce

7 SOkA UH, fond AM UH III, kart. 1, inv. &. 1, Kronika Uherského Hradisté (1931-1934), s. 113.
8 Tamtéz, s. 114.
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1915 nemohla probehnout také prednaska Hus a déjinna filozofie ceskd, kterou mél prednaset

profesor Uhlif.

Ke zméné dochazi az po revolucnich udalostech, které probihaji v Rusku v roce
1917. V roce 1918 prob¢hla v Uherském HradiSti demonstrace, kterd reaguje na celostatni
generalni stavku. Této demonstrace se ucastnil necekany pocet obyvatel Hradist¢ a podobné

mnozstvi lidi se zac¢astnilo také oslav 1. maje v roce 1918.

Oslavy prvniho maje a narodni manifestace dne 26. kvétna 1918 znamenaly
pro hradist’sky lid konec rakouské monarchie a vSichni s napétim ocekavali 1 konec valky,
ktery ptisel 28. fijna 1918. Nasledujici den Hradist'ané oslavovali novou svobodu, ktera piisla
s koncem valky. Zaci nemuseli jit do $koly, ulice byly plné obyvatel a ze vSech mist byly
odstranovany znaky rakouské monarchie. ,, Nezapomenutelnym ziistane den statniho prevratu
pro vsecky, kdoz jej prozili. Trebaze takovy vysledek po porazkach a rozvratu bojujicich
armdd centralnich mocnosti a po zmatku, jaky nastal ve Vidni a v Berline, dal se ocekavati,
prece radost z tohoto historického okamziku byla nevyslovna. Telegraficka zprdava o tom, Ze
28. Fijna vecer a to na 3 blanketech, péci starosty inz. Benese dodnes dochovanych. Starosta
dlel pravé se svymi prdteli ve svém vinném sklepé v Maraticich a tak po doruceni telegramu
a po nadseném pripitku na zdar ceskoslovenské republice, vratil se do mésta. V Mestanské
besede bylo sestaveno znéni prvniho provolani k obyvatelstvu, povolan tiskar Karel Novotny
a jeste v noci byly vylepeny plakaty, které nasledujiciho dne oznamovaly vzrusenym zdastupiim

tuto radostnou a ohromujici novinu.

Den statniho ptfevratu znamenal konec pro veskeré némecké Skolstvi v Uherském
Hradisti. Byly zruseny Skoly méstanské, ale také Skolky. VétSinu zaka téchto Skol tvoftily
zidovskeé déti, které musely po zruSeni ptejit na Skoly Ceské. V listopadu se zacalo jednat také
o zavieni némecko - zidovského gymnazia. Na gymnaziu bylo po valce celkem 96 zaku,

z tohoto poctu bylo 43 kiest'and.

V hospodarském vyvoji mésta nedoslo k vétSim zméndm, situace se nijak nelepsila,
stale byl nedostatek potravin, ale také dalSich véci, potfebnych k bézné denni spotiebé a jejich
cena byla pfili§ vysoka. Zaroven vSak ve mésté rostl pocet bohatych obchodnikil
a podnikatelt, mezi které patfili predev§im Zidé, va¢i kterym silil hnév mistniho

obyvatelstva. ,, Ndrodni citeni obcanstva obracelo se proti Zidiim, kterym kromé

9 SOkA UH, fond AM UH III, kart. 1, inv. &. 1, Kronika Uherského Hradi§t& (1931-1934), s. 191.
12



provokativniho némceni vytykalo se, ze kromé jediné rodiny nedali niceho na zlaty poklad
republiky. Mistni list pokaral docela legionarské dustojniky, kteri na promenade s zidovskymi

dévéaty mluvili némecky. “'0

Na povale¢ny vyvoj mésta méla velky vliv i politicka situace. Po volbach roku 1919
se stala nejsilnéjSi stranou narodné — demokraticka strana v Cele se starostou FrantiSkem
BeneSem. K vitézné narodné — demokratické strané se pfipojily dvé nové politické strany,

a to strana zivnostensko — obchodni a republikénska.

V prosinci roku 1920 doslo v Ceskoslovensku k nepokojim, které byly vyvolany
komunisticky smySlejicimi obCany. V Uherském Hradisti se ve dnech 13. a 14. prosince
pokusila pfevzit moc marxisticka levice v ele s Bohuslavem Grebenickem, Cetikem Zichem,
Janem Macenaurem, Rudolfem Filipem a Antoninem Ertlem. Vedeni mésta vSak bylo dopiedu
o chystaném puci informovdno a zahdjilo v¢as opatieni proti pfevratu. Pokus o pievrat
se nezdafil. ,,Nez situace stala se opét krajné nebezpecnou, kdyz dav zmocnil se Cyrila
Janika, bratra velitele straze, ktery se opozdil. Byla mu vyrvana zbran a nesen k zabradlli,
aby byl hozen do reky. V tomto okamZiku padla také proti strazi rana z pusky. A dav se vyritil
proti ni. Tehdy dal velitel straze povel k vystrelu. Dvoji salva méla mimoradny ucinek.
Na mosteé, kde do té chvile byla hlava na hlave, v okamziku vse se rozprchlo, nekteri lidé
ukryli se pod mostem, odkud pak byli pazbami vyhnani. (...) Sotva se ozvala strojni puska,
umisténa nadporucikem Matuskou v zahradé sokolovny, lid se rozprchl, nacez doslo
k zatykani puvodcu puce, vykondano nékolik domovnich prohlidek a zabaveny zbrané, které
mnozi ze strachu sami prindseli. Odpoledne, jakoz i pristiho dne byl ve mésté jiz plny klid,

Jjen do véznice krajského soudu byli vodéni zatceni komunisté. “!!

Dalsi volby se v Uherském Hradisti konaly v roce 1923 a 1928. V zéii roku 1923
zde probéhly prvni obecni volby, kterych se zic¢astnili 1 komunisté. I piesto, Ze starosta Benes
usiloval o jednotnou kandidatku, coz se mu nepodafilo a volebni agitace byly poslednich
par dnti pied volbami velmi vystupiiované, mizeme konstatovat, ze v kone¢ném disledku
probéhly volby bez vétSich zvratii a udalosti. Ve volbach ziskala nejvetsi pocet hlastt znovu
strana narodné¢ demokratickd a starostou byl zvolen opét FrantiSek BeneS. Zvysily se vSak
také hlasy pro KSC, coz je patrné piedeviim ve volbach v roce 1928, kdy byl prvnim

naméstkem zvolen Bohuslav Grebenicek. Posledni volby pfed mnichovskou republikou

10 SOkA UH, fond AM UH III, Kart. 1, inv. &. 1, Kronika Uherského Hradisté (1931-1934), s. 206.
' Tamtéz, s. 234-235.
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se konaly v roce 1932. V tomto roce doslo ke zmén¢ starosty FrantiSka Benese, ktery v roce

1931 rezignoval a na jeho misto nastoupil Metod¢j Garlik.

V roce 1930 vznikla v Uherském Hradisti faSistickd skupina, jejimz zakladatelem
byl Stépan Slavotinek, ktery byl predsedou &eskych faisti v Brné. Skupina zde pisobila
pod nazvem Liga Svatoplukova, a to od roku 1932, ve kterém se Slavotinek do Uherského
Hradisté prestéhoval. Ve méste¢ vSak byli pfedstaveni jako skupina muzejnich pracovniki,
ktefi pracuji na badani déjin Velkomoravské fiSe. Ve skutecnosti se toto uskupeni vyznacovalo

antisemitismem a nacionalismem.

Nebezpeci valky se jesté vice priblizilo v roce 1933, ve kterém vyhrala v Némecku
Hitlerova narodné - socialni strana, kterd zacala s terorem vici zidim a jinym skupindm.
Od roku 1936, kdy bylo patrné, ze sili moc i napor hitlerovského Némecka, zapocaly
v Uherském Hradisti vale¢né ptipravy. Dochéazelo ke cviénym poplachim i1 brannym
cvi¢enim. ,, V obdobi ohrozZeni republiky také pribyvalo sympatii k Sovétskému svazu jako
vérnému spojenci Ceskoslovenska. Pri promitani sovétského filmu Capajev v Uherském

Hradisti se ozval potlesk a volani slavy Rudé armadé v jejich bojich proti bilym. “!?

Mnichovské udélosti v roce 1938 se podepsaly také na Zivotech lidi v Uherském
Hradisti. Vzhledem k obstoupeni pohrani¢nich uzemi republiky, se zklamani vojaci vraceli
zpét do Uherského Hradisté, kde probihala likvidace Ceskoslovenské armady. Lidé byli
nespokojeni se situaci, ve které se ocitli, a toho zacaly vyuzivat faSistické organizace.
Na Slovéacku to byla piedevsim skupina Vlajka — hnuti za nové Ceskoslovensko, ktera za¢ala
rozSifovat mysSlenku vytvofeni stditu po vzoru nacistického Némecka. ,, Mnichovska
kapitulace vyvolala u mnohych obyvatel Uherského Hradiste, stejné jako na jinych mistech,
pocity bezradnosti a beznadéje. Vzhledem k tomu, Ze nacisty bylo zabrano pohranici,
prichazeli do mésta cetni uprchlici z okupované jizni Moravy. Okres Uherské Hradiste byl
16z urcen za ubytovaci okres pro emigranty z politického okresu Frystat a cdstecné Cesky

Tésin, zabranych beckovskym Polskem. “!3

V Uherském Hradisti, ale zaroven také po celé jithovychodni Moravé, zacala pisobit
organizace Narodopisnd Morava. Tato organizace se snazila o pripojeni Slovacka
ke Slovenskému statu, ve kterém jiz probihala Tisova faSisticka vlada. Slovacko se vSak viici

tomuto rozhodnuti ohradilo a nesouhlasilo s nim. Dne 30. fijna dosSlo k fad¢ protestl, které

12 COUPEK, Jiti. Uherské Hradisté: krdlovské mésto na fece Moravé. Uherské Hradisté: Mésto Uherské
Hradisté, 2007. s. 412. ISBN 978-80-239-9873-3.
13 Tamtéz, s.420.
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odmitaly pfipojeni Slovacka ke Slovensku. Slovenskéd republika se vici rozhodnuti také
ohradila a odmitala ho, coz dokazuje dopis z Nového M¢sta nad Vahom panu starostovi
Garlikovi z bfezna 1939. ,,Poculi zme vo videnskom rozhlase, Ze sa chcete pripojit
ku Slovensku. Ktory somar to u vas robi, tomu dajte par po papule, nebo ho poslite sem,

mi ho tu tak pripojime, Ze na to do svojej smrti nezabudne. “'*

Dne 15. bfezna 1939 dorazila kolem devaté ranni hodiny do Uherského Hradisté
némecka vojska. Némecti vojaci se usadili na namésti, kde vafili gulds, ktery nabizeli
ptitomnym lidem. Hlavnim divodem bylo lidem ukézat, ze némecti vojaci pfijeli ,,pomoci‘
hladovému obyvatelstvu, skutecnost vSak byla jina. Vojaci vykupovali ve mésté potraviny
a odévy, vSe za némeckou marku, ktera v té dob¢ jiz neméla zddnou cenu. Vojéci postupné
zabirali i velké mnozstvi budov, predevS§im Skol a Skolek. Z jedné matetské Skolky si ve

sklepé vytvorili vézeni.

Nacistické vyhlazovani Zid@ postihlo také Uherské Hradi§té. Antisemitismus se
z pocatku zadal projevovat v podobé zakazi, kdy Zidé nemohli navitévovat rizné kulturni
akce, ale také kavarny, restaurace a museli byt ozna¢ovani zlutou hvézdou s napisem Jude.
Situace se vSak stupiiovala, takze nakonec doSlo k uzavieni Zidovskych obchodd, byl jim
zabaven majetek a byli nuceni vykondvat uklidové prace, které byly ve mésté potieba.
Vyvrcholenim protizidovské politiky byl rok 1941, kdy byla velkd vétsina Zidt pfevezena
do vyhlazovacich tabort. ,, Mezi kulturni slozky némeckého barbarstvi nalezelo také rasové
hubeni Zidovského ndroda, nikoliv proto jak svétu lhali, Ze Zidé jsou prvni vini na této vilce,
ale z divodii oviddani svétového hospodarského Zivota, aby si jejich majetek priviastnili.
Po celou valku se proslavili nasi okupanti prolhanosti, nasilnictvim, zlodéjstvim

a barbarstvim. “!’

Nacistické nasilnické chovani vyvoldvalo v obyvatelich Hradisté stale vétsi zlost
anenavist, kterd vyustila v ilegalni Cinnost a odboj. Stejné¢ jako v jinych méstech,
tak 1 v Uherském Hradisti vznikaly odbojové organizace, z nichz nejvice ¢lenti méla Obrana
naroda. Ilegdlniho ptlisobeni se ucastnili také komunisté, jejichz skupina se zamétovala
pfedevS§im na rozSifovani letdk. Komunisticky odboj byl na svou cinnost pfipraven
uz v obdobi ptfed Mnichovem a jejich ¢innost se na Slovacku projevovala jiz od prvnich dnti

okupace. V ramci odboje v Uherském Hradisti je zapottebi zminit jména dvou rodaka Josefa

14 COUPEK, Jifi. Uherské Hradisté: krdalovské mésto na iece Moravé. Uherské Hraditd: Mésto Uherské
Hradisté, 2007. s. 421. ISBN 978-80-239-9873-3.
15 SOkA UH, fond AM UH III, kart. 1, inv. &. 3, Kronika Uherského Hradiste (1939-1942), s. 54.
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Bublika a Jana Hrubého, ktefi se podileli na atentdtu na fiSského protektora Reinharda
Heyndricha. Bublik 1 Hruby zemfeli 18. ¢ervna 1942 v chramu Cyrila a Metodéje v Praze
v Resslove¢ ulici. ,, Hubitel a vrah nejlepsich ceskych lidi Heydrich zaslouzilé zranéni
nepreckal. 4. cervna zavldly z verejnych domu smutecni prapory a viajky v barvdch
némeckych a i u protektoratnich byly spustéeny na piil Zerdé.(...) 7. Cervna v den smutecni
slavnosti nosilo vojsko a Cetnictvo smutecni pdsku. Prazského pohibu se zucastnili

téz zastupci Narodopisné Moravy v krojich. “1®

Mezi dal$i parasutistické skupiny, které na Uherskohradist’sku plsobily, pattily Clay
a Carbon. Operace Clay, nazyvana také jako Eva podle radiostanice s totoznym nazvem, byl
nazev pro vysadek vyslany z Anglie, jehoz hlavnim tkolem byl sbér informaci
na severovychodni Moravé a jejich nasledné predavani do Londyna. Pro Slovacko ma vSak
vetsi vyznam operace Carbon. Tato operace organizovala jednu z nejpocetnéjsSich ilegélnich
shromézdéni na vychodni Moravé. Ke Carbonu se postupné piidavali také odbojaii z okolnich
mest a vesnic, coz zpusobilo, Ze ji na konci valky tvofilo pfiblizné 284 c¢leni. Carbon
likvidoval Némciim skladiste, nicil Zelezni¢ni traté, po nichZ nacisté zdsobovali své jednotky

a pusobil nacistim nepiijemnosti jako zadna jind zapadni parasutisticka skupina.

Vyvrcholenim osvobozeneckého hnuti na Uherskohradistsku byla partyzanska
¢innost v letech 1944 — 1945. Svou roli zde sehraly vyrazné nékteré skupiny. V Uherském
Hradisti pisobila pfedev§im partyzanska brigada Jana Zizky, ke které se postupné pfipojily
1dalsi partyzanské oddily jihovychodni Moravy. V Chiibech putsobil oddil Olga,
pojmenovany podle Olgy Frantikdnové. Tento oddil byl sougasti brigady Jana Zizky. Olga

Frantiskanova, po niz nese skupina ndzev, byla milenkou velitele oddilu Josefa Houfka.

Oddil Olga byva Casto oznaCovan za kontroverzni skupinu, pficemz fada jejich ¢ini
méla dokonce krimindlni charakter. Josef Houfek, ktery mél silné sklony k alkoholismu, mél
mimo jiné na svédomi také nékolik zivotl ¢lent vlastniho oddilu. Houfek velmi tvrd¢ trestal
jakékoli neshody ve skupin€é, coz zaroven vedlo k vyhroceni mezilidskych vztahi.
K vyhroceni a zhorSeni uz tak napjaté atmosféry doslo poté, kdyz Josef Houfek, ktery byl
v podnapilém stavu, nechal dva muze svého oddilu, ktefi se provinili malym ptestupkem,
za trest ubodat k smrti. Po vélce byl Houfek za své jednani souzen. Oddil Olga ukon¢il svou

¢innost 24. kvétna 1945.

16 SOkA UH, fond AM UH III, Kart. 1, inv. &. 3, Kronika Uherského Hradisté (1939-1942), s. 134.
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Pocatkem roku 1945 mizeme v Uherském Hradisti pozorovat prvni naznaky
oc¢ekavané svobody. Na pielomu mésici bfezna a dubna dochédzelo k prvnim ustupim
némeckych a mad’arskych jednotek. Némecka vojska se vSak snazila i nadale branit, a proto
zahdgjila dalsi palbu ze svych ukrytl na maratskych kopcich. Sovétska vojska a rumunské

jednotky to nezastavilo a postupné Némce obklicovaly.

V noci 1. kvétna se dala némecka vojska na Gteék. Prchajici vojéci znicili i most, ktery
vedl ptes feku Moravu. ,,Nad Uherskym Hradistem se objevila ruska letadla a dvema
bombami zborila tiskarnu Karla Hylského na Marianském namésti a Psikovu kovarnu
v Rybarndch. Primy zasah utrpéla materska Skolka, kde v dobé okupace sidlilo gestapo. Byla
poskozena lékarna na namésti a nekolik budov utrpélo delostieleckou palbou. Téhoz dne
vecer zapalili Nemci zbrojni podnik Avii v Kunovicich a vyhodili do poveétri silnicni most pres
reku Olsavu, coz mélo zpomalit dalsi postup Rudé armady. Ale jiz v dopolednich hodindch
27. dubna sjizdely prvni jednotky osvoboditeli od Hluku ke Kunovicim a kolem 13. hodiny

obsadily i cast katastru Sadu. (...) 1. kvétna ihned po odchodu Némcii tvorili byvali diistojnici

vvvvvv

znameni, Ze mésto je bez nepritele. ‘!’

Uherské Hradist¢ bylo osvobozeno sovétskymi vojsky pod vedenim
generélplukovnika Filipa Fedosejevite Zmacenka. Rumunské jednotky postupovaly podél
feky Moravy az k Uherskému Brodu. V priibéhu boji o Uherské Hradist¢ padlo celkem devét
vojakd, tfi rumunsti a Sest ruskych. Obyvatelé pfivitali rudou armadu na radnici a sovéEtsti
vojaci byli oznacovadni za hrdiny, ktefi je zachrénili pfed némeckymi okupanty. ,, Bylo
az dojemné, kdyz vyssi rusky distojnik jedouci na koni zastavil u malého hosika
mavajictho narodni viajkou, zdvihl jej k sobé a polibil. Na tvari oslehané utrapami valky
objevil se usmeév, snad i vzpominka na domov. Slovanské srdce promluvilo svou prirozenou
7eci. I nase srdce prekypovala tehdy radosti, jez se nedala ani slovy vyjadriti, pratelé
i vzdjemné malo znami lidé tiskli si ruce. “'%

Osvobozeni Uherského Hradisté v roce 1945 bylo vSak také poznamendno negativni
reakci mistniho obyvatelstva vici némeckym obcaniim. Ani HradiSt€¢ se neobeSlo bez
nasilnych ¢inti na némeckém lidu. Hlavnim tkolem narodniho vyboru byl tedy nejprve odsun

Némct, vici kterym rostl odpor mistniho obyvatelstva. Cast Némct mohla Hradisté opustit

17 COUPEK, Jiti. Uherské Hradisté: krdlovské mésto na fece Moravé. Uherské Hradisté: Mésto Uherské

Hradistg, 2007. s. 293 — 294. ISBN 978-80-239-9873-3.

18 SOkA UH, fond AO Mafatice, kart. kovova skiifi, inv. ¢. 2, Kronika obce Mafatic (1936-1947), str. 103-104.
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ihned, jednalo se pfedevsim o lidi, ktefi se ni¢im neprovinili, ostatni byli zajati a museli
pockat na lidovy soud, ktery se zabyval ptipady zradct a kolaborantii. V Uherském Hradisti
bylo odsouzeno k trestu smrti celkem 39 lidi. Po odsunu Némcii zacalo mésto fesit Spatnou
hospodafiskou situaci, ve které se kvili valce ocitlo. Bylo zni¢eno a poskozeno nékolik

tovaren a podniki, proto bylo dilezité, co nejdiive tyto Skody napravit.

Kratce po skonceni valky obnovilo svou c¢innost i nékolik politickych stran,
konkrétné strana komunisticka, lidova, narodné socialistickd a socialné demokraticka.
Zaroven vznikly nové organizace: Revolu¢ni odborové hnuti (ROH), Svaz ¢eské mladeze
(SCM), Svaz osvobozenych politickych vézia (SOPV), aj. Byla to piedev§im komunisticka
strana, kterd se aktivné snaZila na svou stranu ziskat co nejvice obyvatel. V roce 1946
se konaly volby, ve kterych celorepublikové vyhrala KSC, v Uherském Hradisti viak ziskala
prvenstvi strana narodn¢ socialistickd. Narodni socialisté se po volbach dohodli se stranou

lidovou a spole¢né vytvotili protikomunistickou dohodu.

Komunistické strana vSak po volbach projevila svou bojovnost. Jiz na ptelomu let
1947 a 1948 bylo patrné, ze KSC ziskava u mistnich obyvatel ¢im dal vice sympatii. Na jafe
roku 1948 byly pfipravovany volby. Zamérem bylo odstranit KSC z vlady, coZ se nepodafilo,
jelikoz na podporu komunistické strany se postavila velkd ¢ast délnikii a pracujicich lidi.
Niésledoval komunisticky pu¢, nazyvany také jako Unor 1948, ktery znamenal pfechod
demokracie k totalité a pfipojeni CSR k sovétskému mocenskému bloku. Prezident Edvard

Benes ptijal 27. unora demisi a jmenoval novou vladu v ¢ele s Klementem Gottwaldem.

Od nastupu k moci za¢ala KSC vytvaiet naladu strachu a poukazovala na ohroZeni
ze zapadni strany. ZastraSovani obyvatel pokraCovalo i nadale, a to vykonstruovanymi
procesy s Heliodorem Pikou nebo Miladou Horakovou. Kviili nesouhlasu s dénim v republice
vzniké protikomunisticky odboj. Na Moravé plsobi ilegalni skupina Svétlana, jez byla jedna
z nejvétsich ilegalnich organizaci v CSR. Cleny této skupiny byli predev§im partyzani
a zakladatelem byl Josef Vavra — Statik, ktery ale skupinu fidil z Patize, kam v roce 1948
uprchl. Pisobeni Svétlany bylo od pocatku sledovano slozkami StB, proto jiz v roce 1949

byla vétSina ¢lentl této skupiny zaviena a ¢ekala na né véznice v Uherském Hradisti.

UherskohradiSt'ska véznice patfila k jedné z nejkrutéj§im véznic u nds, do niz byli
umistovani piedevs§im politi¢ti vézni. Velitelem véznice byl Tomas Horék, ktery mél zéalibu

v trestani odsouzenych. Nikdo z politickych vézili se nevyhnul vyslechiim provadénych StB,
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které mély désivou povést. Hlavnim tkolem vyslychéani bylo véziiovo doznéni, i za cenu toho,
ze bylo smyslené. Vyslechy byly slozkami StB ¢asto provadény v noci, trvaly i n€kolik dnd,
dokud se obzalovany nepftiznal k viné. K ziskani pfiznani vyuzivali dozorci tyrani hladem
a Zizni, biti a vyhroZovani, ze bude ubliZzeno rodiné¢ obzalovaného. K nejkrutéjsim formam
nasili patfilo biti péstmi nebo bykovcem, drceni prsti v lisu nebo muceni elektrickym
proudem. V roce 1993 byl na Palackého namésti v Uherském HradiSti odhalen pomnik
obétem komunismu, na jehoz podstavci je vytesan napis Zemreli jsme, aby ndrod mohl
svobodneé zit. Na pomniku je celkem dvacet devét muzskych jmen, ktera jsou podle zplisobu
umrti rozdélena do tii skupin. Padesata 1éta se podepsala na zivotech mnoha obyvatel

vvvvv

odehraly.

, Byvalo odedavna starym dobrym zvykem, Ze se hosté poklonili nejprve svému
hostiteli, i my tedy, vazeni pratelé, sotva nas propustila napajedelska soutéska
do Dolnomoravského uvalu, sotva se pred nami objevily vézZe staroslavného mésta Uherského
Hradiste s prekrasnym panoramatem Buchlova a Barborky v pozadi, sklidame poklonu

metropoli Moravského Slovdcka, staroslavnému Uherskému Hradisti. “"°

19 SPACIL, Jindfich. Hradiit'ska kolébka moravskych knihomilti. Zpravodaj mésta Uherské Hradisté, 1975, &. 4,
s. 5-6.
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2. Po stopach Bedricha BeneSe Buchlovana

., Bedrich Benes Buchlovan, bibliofilsky hubeny, v pase trochu zlomeny, s malickou
davkou skepse ve tvari i hlase. - To byl vsak pry jen dojem. Kdyz se zacalo o knihdch, byl zivy,
jako rtut, bral bibliofilii védecky. Ale nebyl skryty a uzavieny. Pral vsem. Vzdyt v Uh.
Hradisti slavne knihovnicil a daval do rukou ctenarii prvni vtisky ocekavanych knih, které
chytly, a zvlasté v mladezi vznecoval bily kvét nadseni! Knihy miloval, ale predevsim je Cetl.

Mnoho psal, protoze stdle vice poznadval.... “?°

Bedfich Benes Buchlovan byl vefejnosti znamy jako basnik, prozaik, autor povidek,
ale také loutkovych her a knih pro déti a mladez. Pivodné pracoval nékolik let jako ucitel,
poté pisobil jako dlouholety knihovnik a vlastivédny pracovnik v Uherském Hradisti. Znamy
je 1 svymi pieklady z némeckého a polského jazyka. Pro autora je typické také pouzivani

v

pseudonymd, z nichZ nejznamé;jsi a nejcastéjsi je oznaceni v podobé BBB.

2. 1. Détstvi a Skolni léta

Bedfich Benes Buchlovan se narodil do rodiny vesnického ucitele Bartoloméje
Benese, a to 21. dubna 1885 v Tucapech u Uherského HradiSté. Autor ma vSak zajimavy
pavod, jelikoZ jeho predkové piisli na Slovacko z Cech a jeho babicka pochéazela z Osoblahy
ve Slezsku. ,,Koreny rodiny Benesu na Uherskohradistsku sahaji az do prvni poloviny
17. stoleti. Ke konci roku 1630 prisel na hrad Buchlov k pani Elisce Zastrizlové, rozené
Kotvrdovské z Olesnicky Jan Benes z Brandysa nad Orlici s vlastnorucnim listem pana Karla
starsiho ze Zerotina, ve kterém bylo napsino: Jan BeneSe, nékdy poddany miyj,
ale jiz vyhostény, clovek , jakz jindace nevim, dobre zachovaly a pokojny, o némz také jindce
nesmejslim, nez se hledi Panu Bohu libiti a dobré svedomi zachovati, ponévadz pro reformaci
zde déle se zdrzovati nemiize, v znamost jest mi uvedl, Ze do markrabstvi moravského obratiti
a tam, kde by pokojné véc svou vésti mohl, do néjakého casu az byl lepsi prilezZitost svou sobé

ohlédnouti mohl, prechraniti. “*!

Otec  BeneSe, Bartolom¢j BeneS, putsobil jako ucitel na Skolach
ve Stiibrnicich, Tucapech a Zlechové. Na skole v Tucapech vedl také nékolik let Skolni

kroniku, ve které zaznamenaval veskeré vyznamné udalosti spojené se Skolou. ,, Rolnicka

20 COUPEK, Jiti a kol.: Uherské Hradisté : déjiny mésta. 1. vyd. Brno, 1981. s. 569.
2L NEVYJEL, Martin. Pfed padesati lety zemiel Bedfich Bene$ Buchlovan. Slovdcké noviny : Regiondlni
tydenik. Ro¢. 13, ¢. 72, s. 8. ISSN 1213-2020.
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zalozna v Uh. Hradisti darovala na ucebné pomiicky a skolni knihovnu 35 zI. (tFicet peét).
V tomto roce vystavéna blizko studné, do niz bude moci i Skola pro vodu, povoli-li obec.
Skolni rok 1895/6 ukoncen slavnymi sluzbami bozZimi dne 14. cervence 1896. Po sluzbdch
bozich rozddany Zdkiim Skolni zpravy a dana poskytnuti, kterak se maji v prazdniny chovati. “*
Bartoloméj na 8kole piisobil az do roku 1891. Skola fungovala do roku 1976, ve kterém byla
z davodu malého poctu 7kl zaviena, a déti zacCaly navstévovat Skolu ve vedlejsi vesnici
informace, ktera zlstala k matce zaznamenana, je, ze byla dcerou Safafe na lichtenstejnském
panstvi v Uherském Ostrohu a jeji manzelstvi s Bartolom&jem nebylo pfili§ Stastné. Mizeme
se domnivat, Zze tomu tak bylo pfedevSim z toho divodu, Ze ji nevyhovovalo vesnické

prostiedi, na které nebyla piili§ zvykla.?3

Bartoloméj Benes mél dva syny, jiz zminéného Bedficha a mladSiho Vitézslava.
Mladsi Vitézslav Bene§ pracoval jako knihkupec v Uherském Brod¢ a mél dva syny. Borise,

ktery studoval prava a Radka, ktery studoval realnou skolu v Uherském Brod¢.

Cast détstvi prozili Bedfich i Vitézslav se svym otcem v nedaleké vesnici Zlechov.
V letech 1896 — 1901 navstévoval Bene$ v Uherském Hradisti redlné gymnézium, ze kterého
jako ucitel v obecné Skole ve Zlechové, kde mu byl nadfizenym sam jeho otec Bartolomé;.
O n¢kolik let pozdé€ji se stal ucitelem v Buchlovicich. Vzhledem k jeho pusobeni

v Buchlovicich si za par let pfidal autor ke svému jménu ptidomek Buchlovan.

Bratfi Bedfich a Vitézslav méli jiz od malicka hezky vztah. Tézké obdobi zaziva
Benes za prvni svétové valky, kdy byl Vitézslav jako vojak rakouské armady zajat v Rusku
anakonec skoncil v zajeti na Krymu. O Vitézslavové zajeti se dozvidame z jeho
korespondence z let 1916 — 1917, kdy Benesi pfichazi kratké psani s textem: ,, Mily. Jsem
zdrav a zajat. S pozdravem Sldavek.“?* 7 kratkého a struéného psani je patrnd naléhavost,
se kterou Vitézslav bratrovi psal. Je evidentni, Ze mu Slo zejména o to, informovat bratra

i celou rodinu o jeho zdravotnim stavu a o tom, Ze je v poradku.

Benes s bratrem udrzoval korespondenci celé dva roky. Casto Vitdzslavovi posilal

baliky, které obsahovaly pfedev§im potraviny nebo praktické véci, které by mu zjednodusily

22 Kronika Skoly v Tucapech [online]. 1884 [cit. 2017-03-11]. Dostupné z:
http://tacapyuha.web2001.cz/kronika_skola/index.html?id=33

23 Zaznamendno z vypovédi Pavla Portla, pracovnika Slovackého muzea v Uherském Hradisti.

24 Poziistalost Bedficha Benese Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H514.
Nestrankovano.
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jeho pobyt na Krymu. ,, Mily Slavku! Dnes odpoledne zastavil se zde Chvatal a vzal pro Tebe
balik. V baliku jest néco jidla, suchary, konzervy, nuz, dymka. Hodinky byly nachystany
na stole, Ze ti je vezme na ruku, ale ve spechu zapomnéli jsme mu jet dat. A toZ napis, lze — [i,

posleme Ti je. >

V pozistalosti Bediicha BeneSe Buchlovana je ulozeno celkem 18 dopisii od bratra
Vitézslava z let 1916 — 1917, které jsou adresovany BBB. Na zéklad€¢ vzpominek Vitézslava
napsal Bedfich knihu Krymsky zajatec a jiné pribehy (1926). Hlavnim hrdinou je zde cesky
vojak Vitézslav. Jelikoz Bene$s nemohl v knize zachytit vlastni zazitky, protoze ze zdravotnich
davodi nebyl na frontu povolan, zachycuje v ni ptihody svého bratra. Po navratu z Krymu zil
Vitézslav v Uherském Brod¢. Zde m¢l knihkupectvi a papirnictvi v ulici Komenského.

Vitézslav zemiel v roce 1939.

Roku 1916 odesel BBB ucit na méstanskou Skolu do Bzence, o dva roky pozdéji,
tj. roku 1918, zacal pracovat na mé&Stanské Skole v Uherském Hradisti, kam se téhoZ roku
také prestehoval a zil zde az do konce svého zivota. V letech 1939 — 1940 ziskal misto
na mestanské Skole ve Starém Mésté, kde vykonaval funkci feditele Skoly. Podle dochované
pozustalosti neni zndmo, ze by m¢l Bene$ jako feditel jakékoli neshody s protektoratni
spravou. MizZzeme se proto domnivat, Ze ze Skoly odeSel piedevSim z osobnich divodi,

jelikoz roku 1941 zatklo gestapo jeho syna Milana, ktery roku 1942 zemfel.

Bedfich Bene§ Buchlovan patfil k osobnostem, které se aktivné podilely
na vytvareni kulturniho Zivota a ve 30. - 40. letech byl také nejvyrazné€jsi osobnosti Slovacka.
Byvé proto nékdy oznacovan za ,hradiSt'ského Mahena“. Divodem vSak neni pouze
to, ze byli oba knihovnici, ale jde pifedev§im o mnohostrannou ¢innost, kterou literatute, ale
také uméni pomahali. ,, Veskerd jeho cinnost se pojila s knihami. Byly jeho vasni, v jejich
pritomnosti se dokdzal i na nékolik hodin oprostit od vsech problémii. V roce 1927 se stal
meéstskym knihovnikem a bylo Buchlovanovou zasluhou, Ze z knihovny dokazal vytvorit jedno

z kulturnich center mésta a ziskat pro ni vhodnéjsi prostory v Reduté. “*°

25 Pozistalost Bedficha Benese Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H514.
Nestrankovano.
26 PORTL, Pavel. Bediich Benes Buchlovan, znamy nezndamy. Uherské Hradisté: Slovacké muzeum v Uherském
Hradisti, 2005.s.18. ISBN 80-86185-42-7.
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2. 2. Rodinny Zivot

Osobni zivot Bedficha BeneSe Buchlovana nebyl pfili§ Stastny. Jeho prvni manzelkou
byla Milada, ktera pochazela z mensi vesni¢ky Tupesy a byla dcerou fidiciho ucitele Handka.
S Miladou mé¢l Benes ti syny, Jitiho, Milana a Ivana. Jifi zemtel, kdyZ mu byly pouhé dva
roky, Milan, ktery se stal po otci ucitelem, byl za okupace umucen v koncentraCnim taboie
v Mauthausenu. Ivan byl Gfednikem a zil v Hodoning, kde hraval v symfonickém orchestru.

Nakonec Benes ptisel také o manzelku, ktera zemfela.

Podruhé se Buchlovan ozZenil s Marii, kterd byla feditelkou ve Skole pro Zenska
povolani v Uherském Hradisti. S Marii mél Buchlovan syna DuSana a dceru Marylku.
Marylka zemiela v patnacti letech, coz autora velmi zasahlo. Dcefi Buchlovan pozdéji
vénoval povidku Moje nejmilejsi povidacka. ,,Potom je vecer, tatinek odnese Marylku
dozadu, do loznice, vhodi ji do postylky — s maminkou by to uspdavani bylo na dlouho —
devcatko svitori, basni, tatinkovi ruckama pod krkem prebira, a najednou uz spinkd. Tatinek

se chvilku zahledi na ni, straspulku malou, milou, nerika nic, stoji, divd se. “?’

Syn DuSan zacal pfed valkou studovat prava. Béhem valky vSak faSisté zavieli
vysoké Skoly, a tak DusSan stravil n¢kolik let v Berlin€. Zde zastaval funkci zastupce firmy
Bat'a. Po valce dokoncil prava a zaroven se stal ufednikem v Narodni bance v Praze.
Zde nakonec ziistal az do svého duchodu. I pfesto, Ze DuSan pobyval velkou cast zivota
v Praze, vzdy se rad vracel do Uherského Hradist€. V Hradisti se ucastnil také srazi
absolventii gymndazia nebo byl registrovan v klubu skautd. Pro skauty vydal v roce 1993 knihu
s nazvem Staré povésti skautské z Uh. Hradisté aneb Z letopisii kmene Rvanych. Dusan Benes§
zemiel 22. kvétna 2007 ve svych nedozitych 87 letech. Jeho ostatky byly po smrti ulozeny

do rodinného hrobu v Maraticich v Uherském Hradisti.

Bedfich Bene$§ Buchlovan zemtel 9. zati 1953 v Uherském Hradisti. V tomtéz roce
vSak stihl jesté usporadat vystavu Sto let kytice. Tato vystava probihala ve Slovackém muzeu
v Uherském Hradisti. I pfesto, Ze byl jiz nemocen a nemohl se ji sdm zucastnit, nechal jesté
pred svou smrti vzkézat, aby byla pod Erbeniiv obraz polozena kytice matefidousky.

wAch, zari je, kdy dozral vinohrad...
vSak ruka mdla uz neuzdvihne dzbanu...

ach, neopustil jsem vas, lidé moji rdd.
A s tezkym srdcem mijel jsem tu branu,

27 TAUFER, Frantisek et al. Ctverozvuk: Frantisek Taufer, Bedrich Benes-Buchlovan, Vojtéch Martinek, Adolf
Vesely. V Brn¢: Moravské kolo spisovatelt, 1926. s. 74.
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tu hradistskou branu.

A jestli presto tiché srdce mam,
to proto jen, zZe slunce zas vam sviti.
Dnes Buchlovskou knizku zaviram,

i verSe své a knihu svého Ziti,
bych odpocinul sladce..

2. 3. Literarni tvorba

Literarni c¢innost Bedficha BeneSe Buchlovana je rozsdhld a rlznoroda.
Za nejvyznamngjsi ¢ast jeho dila povazujeme prozaickou tvorbu, psal vSak také poezii a jako
basnik do literatury také vstoupil. Za studentskych let Bedficha BeneSe Buchlovana se zrodil
jeden z prvnich pseudonymi autora, a to Ben Walther. Pod timto jménem uvetejiioval autor

své verSe v Hlasu lidu nebo také v Neumannovych Sibenickach.

V dobé, kdy vznikal Ben Walther, byl autor ovlivnén predevS§im dekadentni
oznacenim vydal Buchlovan knizné také své prvni dilo Marcel Schlaf, jeho sny, pokuseni
a dekadence, jakoz i k rozummému Zivotu navrdceni. Jednd se o satirickou verSovanou
skladbu, ve které se snazil vtipné zachytit pfedevSim kontrast charakterovych dvojic. Arne
Novék ptirovnal tuto sbirku k Panu VySinskému naSich dnt. ,,Za dobovych rozporii se zrodil
Ben Walther, basnik satiricky a didakticky, hoiky ironik se srdcem touZicim.“?° Na basefi
navazal jest¢ dvéma sbirkami: Prastryce Jachyma Benese cesta na zkusenou (1917) a basni O

malifi, Polusce a pani (1921).

Buchlovanova dila byla mezi vefejnosti velmi oblibend, mlZeme jej oznacit
za lidového autora. Nejednou se v jeho korespondenci mizeme setkat s dopisem, ve kterém
ho jeho ¢tenari zadaji o dotisk dél nebo o radu, kde by se dala dané kniha poptipadé poftidit.
Jednim z jeho vérnych &tenait byl napiiklad advokat Judr. Jiti Cerveny. , VdZeny pane.
Jiz pred lety cetl jsem Vasi knihu O maliri, PoluSce a pani a jiz tehdy mé cela zaujala.
Bohuzel jsem pozdéji o knizku, kterou jsem komusi zapijcil, prisel a pred néjakym casem
dostal jsem jen s velkou namahou jeste vytisk. Chtéje tuto knizku dati nyni nékterym svym

znamym jako vanocni darek, dovédel jsem se, Ze je jiz uplné rozebrana. Obracim se proto

28 Baseni od M. S. Dobiase, piitele Bedficha BeneSe Buchlovana, kterou se s Buchlovanem po jeho smrti
rozloucil. In: Knihovna Bedficha Benese Buchlovana. Osobnosti regionu. 2. rozst. vyd. Uherské Hradisté:
Sazba a tisk Joker, 1993, s. 3.

2 NEVYJEL, Martin. Literat je rovnéz oznatovan za hradist'ského Mahena. Zlinské noviny, 2003, 14(211), s.
8. ISSN 1212-1703.
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na Vas predevsim se zdvorilym dotazem, zda byste nevedel, kde by knizka tato byla jeste

ke koupi. (...) 30

Za nejvyznamngjs$i cast tvorby Bedficha BeneSe Buchlovana vSak povazujeme
prozaické dilo, které za¢ina psat v roce 1926 ve sborniku Ctverozvuk spolu s F. Taufrem,
A. Veselym a V. Martinkem. I v této sbirce vSak jesté spolu s pocatkem prézy dozniva tvorba
poezie v podob¢ nekolika basni. Z pocatku své prozaické tvorby se orientoval piedevsim na

détskou literaturu.

V ramci jeho prozaického dila predstavovala vyznamné misto tedy tvorba pro déti,
a kresby. Svou tvorbu zapocal povidkami Za nasim huménkem (1912) a Sedm synki
Jestrabniku (1921). Knihu Za nasim huménkem, zacal autor psat v zafi v roce 1912, kdyz
se mu narodil syn Ivan. Jednd se o soubor Sesti pfibéhli, které zachycuji slovacké déti.
V tvorbé pro déti pokracoval i n€kolik dalSich let. V roce 1925 vysla kniha Rozlicné cteni,
kterou autor rozclenil podle véku déti a zaroven v této knize poprvé zachycuje momenty
ze svého zivota. ,,Jdu-li k détem, na vselijaka zklamani, marnou prdci, neditveru ve své sily
nemyslim. Jdu k détem, ne Ze bych si to chtel udélati snazsim, Ze by tu nebylo treba prdace
tvirci, kdyz by mohlo staciti trochu vypravéci dovednosti. Nikoli. Jako jsem komponoval
basnickeé skladby jako celky skoro hudebni, se vstupy a finale, s leitmotivy, podtrhovanymi
rytmem, opakovanim strof, vypustkami, synkopami, tak i v téchto kniZeckach si vzdy reSim
nejaky vytvarny probléemek. Déti toho ovsem plné nepostiehnou, ac tusi, ze to s temi
prostinkymi, jednoduchymi slovicky je jakési jinaké, kritik se viibec do té knizky nepodiva

(prece je to jen pro mladez!) - ale musi to tak byti. “3

V tvorb¢ pro déti a mladez dochézi postupem dalSich let u Buchlovana k stalému
posunu. Autor zacind vyuzivat své psychologické znalosti, ¢imz dokazuje, ze détské dusi
opravdu rozumi. Prvnim dilem, kde jiz naznak psychologie miizeme pozorovat, je sbirka
povidek Halouzka s deseti listky, kterd vychdzi prvné v roce 1925, zndm¢éjsi je novéjsi vydani
z roku 1947. Halouzka s deseti listky patii bezesporu k jednomu z nejlepSich a nejzdaftilejSich
dél détskeé literatury, které autor vytvofil. O této skutecnosti se zminuje také Pavel Portl, ktery
dilo oznacuje za nejpropracovangjs$i povidkovou knihu pro déti. ,, Halouzka s deseti listky

je kompozicné nejpropracovanéjsi povidkovou knihou pro déti Bedricha BeneSe Buchlovana.

30 Poziistalost Bedficha BeneSe Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H531.
Nestrankovano.

31 TAUFER, Frantisek et al. Ctverozvuk: Frantisek Taufer, Bedrich Benes-Buchlovan, Vojtéch Martinek, Adolf
Vesely. V Brn¢: Moravské kolo spisovatelt, 1926, s. 41.
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Zatimco u ostatnich jde o soubory viceméné nahodilé, tentokrat dal Buchlovan dilu ucelenou
stavbu. Jednotlivé prihody spojil hlavnimi postavami a na obrazu listu — od svéZesti
az k usychani — vystavél jejich Zivotni cesty, jez v zaveru protnul v nenadalém setkani daleko

od rodné vesnice. “3?

Buchlovanovy psychologické znalosti se vSak nejpritkaznéji promitly v dile O trrech
bosych detektivech (1933). Hlavnimi hrdiny jsou zde chlapci z venkova, ktefi odhali skupinu
lupicl v obdobi prvni republiky. ,, Psat pro mladez neni lehké. B. B. B. si byl vedom, Ze déti
maji fantazii, logiku a pameét’ mnohem ohebnéjsi nez dospéli lidé. Snazil se psat pro mladez
takové knizky, které by obohacovaly mysl, péstovaly vkus, rozvijely smysl pro krdasu, umeéni,
priblizovaly ji hodnoty kulturni, davaly podnét k mysleni, ale bez kantorského poucovani,
nebot dobré a krasné dilo vznécuje a rozviji détskou dusi vic a lip nez v§echny poucky. V tom

bylo také moderni BeneSovo pojeti literatury. “33

V ramci tvorby pro déti upravoval Buchlovan pro loutkafe Shakespearovy hry. Texty
zkratil a do svych zkracenych tprav zakomponoval ceskou tradi¢ni postavu — kaSparka.
Vroce 1917 vydal sbornik Malé divadlo Globe. Podtitulem sborniku bylo Loutkove hry
ze Shakespeara. Sbornik zahrnoval Krale Leara, Hamleta, Sen noci svatojanské, Benatského

kupce a Zimni pohadku.

Buchlovan tedy pracoval také na loutkovém divadle a byl velkym obdivovatelem
postavicky kaSparka. Podle Buchlovana je kaSparek ,,ojedinéla role, jez ma své misto vsude,
v pohadkové hre, v hlomozné rytirné, na dvorech Pocciovskych serenissimii. (..) Kasparek,

hrajici vidy jen sebe a spjaty nerozlucné s loutkovym divadélkem. “3*

S postavou kaSparka se autor poprvé setkal jiz jako dité, kdyz se mu do rukou dostal
Maly ¢étendr spolu s nékolika papirovymi loutkami od K. Stapfra a hra Pan Franc ze zamku.
., Poprvé jsem se setkal s KasSparkem jako kloucek, kdyz Jos. R. Vilimek rozesilal jako premii
Malého ctendre proscnium, naves a nékolik papirovych loutek od K. Stapfra, $éfa vypravy
Narodniho divadla, ke komedii Pan Franc ze zamku, a kdyz prisel na ukazku 1. sesit Matéje

Kopeckeho Komedie a hry. Archy se hned podlepily, vystrihaly, na omalovani mi koupil otec

32 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Halouzka s deseti listky. Pierov: Spoletenské podniky: 1947, s. 25.

33 KROULIKOVA, Libuge. Vzpomindme Bedficha Benese Buchlovana. Zpravodaj mésta Uherské Hradisté.
Uherské Hradisté: 1973, €. 10,s. 3-5.

3¢ BENES BUCHLOVAN, Bedfich. Za Kasparkovou rolni¢kou : Apostrofa. Mé loutkaiské predhistorie. Debut.
In Loutkaf .Roc¢. 23, ¢. 1 (1936), s. 2.
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nekolik barev v meste, nedockave jsem se dal do prdce, nezli mi ukazal, jak se s barvickami

a vodou zachazi. <33

S vytvatenim loutkového divadla zac¢al BBB jako student, kdyZ o prazdninach roku
1898 travil nékolik dni u ptatel svych rodi¢i manzelii Baslovych v Havficich. Zde mu pan
Basel ukézal své vyrobené domaci loutkové divadélko. Buchlovan vzpomind, Ze panu
Baselovi poméhal s tvorbou rytifskych panciii a také modeloval ptilbice na hlavici. ,, Pan
Basel dondsival kartacové otisky. Uredniho listu pro brodské hejtmanstvi, jez korigoval,
ukazal mi, jak se to ma délat, a tak jsem po prvé pricichl k vihkému papiru a pachu tiskarské
barvy na oklepanych pdsech vazby. 3¢ Pozdé&ji BBB nepietrzité a kriticky sleduje loutkaiské
udalosti. Snazi se piredev§im poukézat na autory, ktefi do loutkaiské tvorby ptinaseji krome

kvantity také kvalitu.

Své prvni hry pro loutky zacinal psat na pocatku prvni svétové valky. Tato dila
podepisoval jako Bed. M. Benes. Roku 1916 vychézi romantickd hra Pan Rinald a Reginald a
roku 1917 janoSikovskd hra s nazvem Zbojnici v lese Durynském, kterd unikla rakouské
cenzufe kvili nazvu. Misto JanoSika zde vystupuje Hanu$ Falk. V roce 1934 souhlasil
Buchlovan s pielozenim dila do slovenstiny a jeho naslednym vydanim. ,, VazZeny pane, dékuji
za Vas souhlas a prosim Vas, abyste mi Cesky text laskavé vypujcil. Zdejsi Sokol ma sice
rukopis prekladu, ten je ale neuplny/chybi nékteré listy/ a protoze byl porizovan asi v roku
1924, bude nutné ho prehlédnouti po strance pravopisné, proto bych rad mél cesky origindl.

Samoziejmé, ze ho v porddku vrdtim. “37

Kniha vysla v Ziliné roku 1934 pod pavodnim nazvem Janosik. Z korespondence
BBB, datované k 13. listopadu 1934, vime, ze na vydani se podilel pan Travnicek. ,, Vazeny
pane, hry Zbojnici v lese Durynskem a Anicka bojovnica jsem obdrzel a po porizeni prekladu
Vam vratim. Prvou hru pojmenuji Janosik a uvedu, zZe hra vysla po prvé v roku 1917
pod nazvem Loupeznici, druhou v piivodnim ndzvu Anicka — bojovnica. Dékuji Vam jménem

slovenskych loutkdr s iictou a oddanosti: O. Travnicek. “38

Buchlovan se ale ve svém dile nevénoval pouze vlastni tvorbé. Vyznamné zistavaji

také historické a krajové povésti, povidky z rodného kraje nebo ¢rty o ¢eskych spisovatelich

35 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Za Kasparkovou rolni¢kou : Apostrofa. Mé loutkaiské piedhistorie. Debut.
In Loutkaf .Ro¢. 23, ¢. 1 (1936), s. 2-3.

36 Tamtéz, s. 4.

37 Poztistalost Bedficha Benese Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H1046.
Netrankovano.

38 Tamtéz, H1046. Netrankovano.
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a malifich. Mezi nejznaméjsi dodnes patii Buchlovskd knizka (1918) a Viastivédné cteni
z povesti  hradistského okresu (1935). Z d€l popularné odbornych, kterd byla urcena

piredevs§im mladezi, jsou nejznaméjsim a nejvyznamnéjsim dilem Besidky o basnicich (1930).

Besidky o basnicich vysly v roce 1930, kdy ptivodné vychazely v seSitech u Karla
Dvoracka v Bzenci. Dilo mladistvym pfiblizovalo vyznamné osobnosti literatury. Profesor
FrantiSek Tersl se ke knize v Osveéré lidu vyjadril nasledovné: ,, (...) 4 tak knizka tato se miize
stat primo klasickym prostredkem pro vzbuzeni zajmu o nasi literaturu a o jeji tvirce, zvlaste
ve Skole, kdyz ucitel na méstanské Skole nebo v nizsich (ale i vyssich) tridach stredni skoly
podava obraz nasi literatury. Suché deéjiny literatury nikdy tak nechyti srdce a fantasii, jako
pohled do lidské bytosti spisovatelovy, jeho lidsky osud. A ten je v téchto obrazcich
zachycovan velmi zive, ale zaroven s nim i zdklad umélecké bytosti, koreny a tim i raz jeho

tvorby. “3°

Kniha vysla v Hradci Kralové u Adolfa Novotného a origindlnim zpisobem
zpracovava osudy naSich nejzndméjsich spisovateld z dob Narodniho obrozeni az po Josefa
Svatopluka Machara. I presto, ze v této dobé mohla vychéazet pouze ndbozensko — vychovna
literatura, mél na vydani knihy Adolf Novotny velky zijem. Podle Buchlovanovy
korespondence vime, ze si autor pral, aby kniha vySla ve 3000 vytiscich. ,, VazZeny pane
uciteli, velmi rad bych vydal knihu s Vasimi Besidkami o bdsnicich. Mdam sice povoleno
nakladatelstvi jen pro nabozensko — vychovnou literaturu, ale Vase Besidky se velmi dobre
daji zaradit pod titul , vychovna literatura“. Tak snad nebude ndmitek. Podle sdéleni
p. Farare Jadrnicka Zadate, aby kniha vysla ve 3000 vytiscich pri honorari 12% z kramské
ceny. I kdyz se mi zda, ze 3000 exemplaru je pro nase pomery trochu mnoho. Mdam zkusenost,
Ze se u nas dobre da prodat 2000. Ale snad mi pomuze uz ta okolnost, Ze budu mit

uz prihlasené nakladatelstvi a knihkupci mne nebudou bojkotovat. <4’

V roce 1927 se postupné zaCind uzavirat dilezita ¢ast Buchlovanovy prozaické
tvorby pro déti a autor se zaCinad soustfedit na prozaickd dila pro dospélé, kterd zapocal
v tomtéz roce vydanim romdnu Sedm oci naproti (1927). Roman nam C¢éasteCné potvrzuje
domnénku, ze BBB se ostatné¢ 1 jako jini autofi ucil na détské literatute ,,psat” a teprve poté
se soustfedi na tvorbu pro dospélé. Ackoli se jedna o autorovu prozaickou ,,prvotinu‘

vénovanou dospélym, dilo sklidilo obrovsky uspéch. Zaroven vydani této knihy miizeme

39 Poztistalost Bedficha Benese Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H1046.
Nestrankovano.
40 Tamtéz, H1046. Nestrankovano.
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povazovat za vyznamny piedél v autorové tvorbé, jelikoz se hlavni déj dila neodehrava

ve venkovském prostiedi, jako tomu bylo doposud, ale poprvé je d¢j zasazen do mésta.

Dilo Sedm oci naproti bylo roku 1927 oznaéeno Vladislavem Vancurou*! za nejlepsi
roman napsany i vydany na Morave. ,, Rozzareny pokoj, krasny pokoj, obraz na obraze, kniha
na knize. Opravdu dustojny stanek milence krdsy a umélce, ktery tak skromné chodil po zemi.
A ten obryleny, s takovym stojatym Skrticim limcem, to byl Bedrich Benes. Porad se hrabal
ve Steldarich a nejednou jako rybar elegantné opsal rukou kiivku a vytahl knihu. Rozevrel,
ukazuje a ti dva, strnule hledi a pak jsou jako andélé obestreni svétlem a krasou. Ale vic jsem
nevidel. V tom mi ujela noha a hlava bdac do okna! A uz mé kdosi drzi za ucho. Mezi
posunkovanim odpovidam na kantorské otazky, ze mam také rad knihy, Ze mam rad i téch Sest
oci k nimz chtic nechtic, jsem pridal také jedno, ponévadz pro dvé ve skvire mista nebylo. A

v roce 1927 vysel cenou poctény Benesiiv romdn: Sedm oci naproti. “#

Za literarni skvost je dodnes povazovana bibliofilska prace Ta hradistska brana
(1933). Utla knize¢ka s podtitulem O umélcich, kteii tu §li- je ojedinélym sbornikem, ktery
zachycuje osudy umélct, ktefi prosli Uherskym Hradistém. Kniha zachycuje pobyt znamych
osobnosti v Uherském Hradisti. Jedna se predev§im o malife a spisovatele, kterymi jsou
napiiklad Karel Havlicek Borovsky, BoZena BeneSova nebo Josef Manes. ,, Beletrizované
Zivotopisy predstavuji pomérné specificky literarni Zanr, spojujici faktografii s uméleckymi
prostredky. Ukazuji Buchlovana jako autora schopného zajimavym zpiisobem fabulovat
a priblizovat biograficky zaznam, jsou svébytnym vyjadirenim jeho mnohostranného zajmu
o umeéni a zdroven v nich miizeme spatrovat pedagoga, ktery k své prdci pristupuje s tvircim
nadsenim.“* V jaké mite jsou v knize zachycena fakta, vSak nevime. Z knihy je patrné,
ze autorovi §lo spiSe nez o zachyceni zivotopisnych informaci ptredevsim o to, latku originalné
zpracovat a zaroven tak piitdhnout pozornost co nejvice Ctendii. To se mu bezpochyby
podafilo. Naptiklad ptibéh Karla Havlicka Borovského, ktery se uprostied Uherského
Hradisté posiliiuje douskem domadci slivovice, pfitahl oko nejednoho Ctenéte. ,, V' Uh. Hradisti
si Karel Havlicek oddechl a posilnil ovocem a koralkou, snad douskem dobré slovické

slivovice. “#*

4l Dilkaz, v podobé& recenze Vanéury, neni uloZen. Tuto domnénku vSak uvadi zdroj: BILKOVA, Stanislava
a MARTANOVA, Olga. Bedfich Bene§ Buchlovan. Duha, 1995, 9(2), s. 14. ISSN 0862-1985.

42 KUNOVSKY, B. Hodné srdci naproti. In Jiskra okresu uherskohradiit’ského. Rog. 9. 1958. s. neuvedeno.

43 PORTL, Pavel. Bediich Benes Buchlovan, znamy neznamy. Uherské Hradisté: Slovacké muzeum v Uherském
Hradisti, 2005. s. 64 . ISBN 80-86185-42-7.

44 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Ta hradistska brana: O umélcich, kteii tudy sli. Druhé vydani s kresbami
Jitiho Hefmana. Uh. Hradisté: A. Kiesswetter, 1933, s. 10.
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Buchlovanova tvorba se vSak postupné ¢im dal vice zacala orientovat na jeho region
a tradice, kter¢ s nim byly spojeny. ,,BeneSova tvorba i cinnost se postupné stdle vice
priklanéla k mistnim krajovym tradicim lidového umeni a k tradicim narodnich klasikii. Neni
nahodou, Ze po cize znéjicim pseudonymu Ben Walter si pridal ke svému jménu pridomek
Buchlovan. Ale hlavne se jeho cinnost ubirala mnoha smeéry a rozsirovala se dalsimi
zdjmy. “¥ Literarnimu déjepisu Uherského Hradisté se autor vénuje zejména ve dvou dilech,
Slovacko v nasem pisemnictvi (1941), ve kterém BBB zpracovava literaturu k jednotlivym
regioniim vcetné Zlinska a Literarni slovnicek hradistského okresu (1947), kde se autor
zabyva literarnim mistopisem, ve kterém zaznamenava 135 autorskych hesel. Ackoli se dilo

zabyva Uherskym Hradi$tém a jeho blizkym okolim, nemé regionéalni povahu.

2. 4. Casopis Bibliofil

V ramci svého plsobeni na Slovacku pracoval Buchlovan v Moravském kole
spisovatelit a jeho mési¢niku Kolo. M¢ési¢nik Kolo vychazelo v letech 1930 — 1941, poté jeste
n¢jakou dobu po druhé svétové vélce a navazovalo na Piskle v trni, coz byl vydavatelsky
letak, ve kterém mizeme najit prvni naznaky Buchlovanovy spoluprace. Napiiklad Piskle
v trni z roku 1927 obsahuje rozhovor s Buchlovanem, ktery se tyka knihy Sedm oc¢i naproti.
BBB psal v Kole ptedevsim o literatufe v Uherském Hradisti. ,, V souvislosti s beletrii mluvi
Buchlovan o skromném pabérkovani, konstatuje, ze se v Hradisti sice literarné nezahalelo,

nicméné dosud nevzeslo odtud dilo slavné. “*°

V roce 1931 se po smrti brnénského Fosky ujal Benes redakce ¢asopisu Bibliofil, ktery
vedl 1 dalSich osm let. MySlenkou Casopisu Bibliofil bylo pfedev§im seskupit vSechny
nadSence krasné literatury. Vydavatelem byl od roku 1923 Alois Fosek a na pocatku méla
skupina devét clenti. Vedle Buchlovana zde pisobili naptiklad Josef Hladky, Jaroslav

Krejzlik, Ruda Kubicek a dalsi.

O redakci casopisu Bibliofil se vSsak BBB zajimal jest¢ za Zivota Aloise Fosky,
coz nam také potvrzuje jejich vzajemna korespondence z roku 1927. ,, Vazeny priteli, vse je

All right! Dneskem jsem presel k firmé Pokorny jako reditel tiskarny. Cela slavna redakce

45 SIROVATKA, Oldfich. Spisovatel regionalni i celonarodni. In Slovicko. Ro¢. 32. 1990. s. 144.
46 MARCAK, Bohumil. T7i literdrnéhistorické soupisy Bedricha BeneSe Buchlovana. Z literarni historie jizni
Moravy. XVIII . Mikulovské sympozium. Brno,1989. s. 171.
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i administrace Bibliofila je ted’ u Pokornych. Budiz Vam velika chvala vzdana. Srdecné Vas

Alois Fosek. “Y7

Fosek zemftel po dlouhé a tézké nemoci v pouhych 44 letech. Jeho pohieb se konal
v Brné€, Buchlovan se ho v§ak nemohl zucastnit. Divody, kvili kterym na posledni rozlouceni
nedorazil, nezname, vzhledem ke vztahu Foska a BeneSe vSak muzeme usuzovat,
ze se jednalo o neodkladnou zélezitost. O priabéhu pohibu ho pozd¢ji informoval jeho pfitel.
, Mily pane. Tak jsme véera ubohého Foska pochovali. Bylo to pro mne velmi smutné, znal
Jjsem ho takova léta a mél jsem ho opravdu rad. Tu tragedii jeho konce jsem bohuzel celou
sledoval a vim co ten ubozdk vytrpél. Ucast na pohibé byla velkd, hlavné z iad jeho kolegii

typografii, bibliofilové schazeli. Arne Novdk se po Vs ptal. (...) “*$

vvvvv

v Uherském Hradisti. Kazdy rok se sjizd€li moravsti bibliofilové v moravskych méstech
a z kazdého sjezdu byl uchovavan pamétni list. Tti z pamétnich listd pfipravil sém Buchlovan,
a to roku 1930 pro 3. sjezd v Uherském Hradisti, roku 1934 pro 6. sjezd v Pferové a roku
1937 pro 9. sjezd ve Valasském Mezifici. Buchlovanovy bibliofilské tisky jsou vSak pouze

tézko dostupné, univerzitni knihovna v Praze uvadi, ze existuje celkem az 124 titult.

Zasluhou Buchlovana vychazelo v dokonalé tpravé také nékolik klasickych d€l jako
naptiklad Slezské pisné od Petra Bezruce, Kollarova Slavy dcera nebo také 1 Kytice od K. J.
Erbena. V roce 1941 ptipomnél padesaté vyro¢i smrti Jana Nerudy v podobé vydani jeho péti

basnickych sbirek. Chtél vydat také Zpévy patecni, coz mu vSak cenzura nedovolila.

Buchlovan byl kromé své spisovatelské Cinnosti také sbératelem kniznich znacek,
tzv. exlibris a nadSencem pro vSechno krasné. Latinské slovo ex/ibris znamena v piekladu
doslova z knih, a to ve smyslu z knih néjakého autora. Forma, kterou je exlibris zpracovana,
se muze liSit. Mlze se jednat o pouhy vpis, obrazek, razitko. Tyto knizni znacky obsahuji
informace, které mohou pomoci objasnit osud a piib¢h jejich majitell, ale zaroven mohou

také upozornit na nové skutecnosti, které nemuseji byt rozpoznatelné na prvni pohled.

Sbirka ex/ibris Buchlovana obsahuje ptedevsim znacky, které byly inspirovany
folklornimi motivy nebo vytvarnym uménim. Buchlovan exlibris obdivoval a jejich studiu

vénoval znacnou c¢ast svého zivota. Dnes obsahuje Buchlovanova sbirka celkem 6711

47 Poziistalost Bediicha Benese Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H555.
Netrankovano.
48 Tamtéz, H555, nestrankovano.
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kniznich znacek. Tato sbirka je uloZzena v Narodnim muzeu, konkrétn¢ v knihovné Néaprstkova
muzea. Studiem kniznich znacek se zabyva Magdalena Rychlikova, ve své praci Kdyz exlibris
promluvi aneb stopy vSedni a nevSedni paméti. ,, Pri dohledavani udaju o této kolekci se zacal
prede mnou otevirat svet neprozkoumanych vztahii a prekvapivych relaci, které na prvni
pohled nebyly zretelné. Prostrednictvim téchto malych obrazki jsem zacala poznavat
zajimave lidské osudy a pribéhy tvurcii ¢i majitelii a prinesly mi mnohdy zajimava sdéleni
o vztazich mezi skupinou lidi, kteri chtéli — receno slovy BBB - ...pozvedat uroven tisku

krajinského i spolecnosti jako takové.“#’

BBB mél vztah také k vytvarnému umeéni, pfedevsim tedy k literatuie a grafice,
pouze v oboru bibliofilie, ale zaroven byl oznaovan za experta také v ilustracnim uméni.
Kladl velky daraz na to, jak vypada vné&jsi stranka knihy. Ditkazem jsou desitky knih, které
vysly vétSinou jako dar k bibliofilskym sjezdiim. Ptikladem je vydéani Sonatiny s kresbami

Cyrila Boudy, kterou vydal k 500. vyroc¢i vynalezu knihtisku.

BBB si svou praci na ilustracich a grafice ziskal obdiv u spisovatele Jifiho Spacila,
ktery Buchlovana obdivoval pfedevS§im pro jeho znalosti v oboru knihtisku a také
v reprodukéni technice. Autor vSak vzpomina, Ze prvni setkani s Buchlovanem bylo pon¢kud
chladngjsi, nez ocekaval. ,,.... 4 jednou v Olomouci — Bedrich Benes Buchlovan! Prisny,
vysoky, s trochou kantorské strohosti v ocich za cvikrem. Byl jsem trochu zklaman, prvni styk
s Benesem se mi zdal byt studeny a on sam jako by byl napojen malou porci ironie v hlase.

Ale byl to jenom prvni dojem, ktery se vkratku rozplynul...!

V ramci své sbératelské ¢innosti uspofadal BBB spole¢né s K. J. Obratilem v roce
1910 prvni vystavu exlibris u nas. Tato vystava se uskutecnila v Uherském Hradisti. Je vSak
také autorem dila Moderni ceska exlibris, ve kterém najdeme vice nez pét tisic kniznich
znacek a zaroven se tato kniha tadi k zdkladnim pracim sbératelské systematiky. ,, Neresti
exlibrisové jsem propadl pred ctyrmi desitkami let a vdécim ji za mnoho. Kantor na dédiné,
odkazany jen na sebe, od studentskych let milujici knihy vytvarné uméni a penéz nemajici.

Nemohl jsem kupovat velké grafické listy, toz jsem si zamiloval grafiku drobnou, exlibrisovou,

49 RYCHLIKOVA, Magdaléna. Kdyz exlibris promluvi aneb stopy viedni a neviedni paméti. Folia
ethnographica, 2013, 98(47-2), s. 190. ISSN 0862-1209.
50 SPACIL, Jindfich. Hrst vzpominek k nedoZitym 85. narozeninam spisovatele Bediicha Benese
Buchlovana. Zpravodaj mésta Uherské Hradiste, 1970, €. 5, s. 5-6.
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tim spise, protoze obsahem prevazné vetsiny listu byla chvala knih, byly s knihou uzce spjaty.

Nasbiral jsem krdasnou kolekci dobré grafické prdace.. !

Naposledy se s jménem Buchlovana mtizeme v tisku setkat roku 1952 v 57. svazku
Nérodni klenotnice. Zde ve spolupraci spolu s J. H. Stérbou a J. Pospisilem ptipravoval
a dodaval poznadmky ke Zpéviankam Jana Kollara. ,,Zapsal se do kulturni historie rodného
kraje trvalym pismem. Vysoka, trochu asketicka postava, za skly brejli otie se divajici oci,
tvari s drobnym rysem skepse, zvldsté pri vismévu. Rada bdsnickych i prozaickych sbirek
dokresluje nam Benese jako Cclovéka tvoriciho, slouziciho, hledajiciho, cloveka

pokrokového... “*?

2. 5. Mystifikace

,,Benno Boria docela jisté nikdy neexistoval, je to Buchlovaniiv pseudonym. ‘>

Nejveétsi prekvapeni v pouzivani pseudonymii autora piinesla Buchlovanova literarni
mystifikace a jeho pseudonym Benno Boria. BBB je znam také svoji editorskou praci a jako
editor pfipravil a uspofddal k vydani deset eseji pod ndzvem Medailony a miniatury
z poziistalosti Benna Borii. V Gvodni poznamce se Buchlovan zmifiuje o tom, ze tyto texty
pievzal z pozlstalosti zesnulého moderniho filologa Benno Borii, ktery pracoval na realné

Skole v zapadni Moravé.

Buchlovan poznamenava, ze dané texty naSel v literarnim archivu méstského muzea.
Rukopisy podle BBB vznikly na konci stoleti. Jiz od poc¢atku vydani téchto eseji vSak nekteti
autofi a kritikové poukazovali na ur¢itou podobnost mezi BBB a Benno Boriem. Oba dva
spisovatelé jsou napiiklad velkymi obdivovateli Heinricha Heineho nebo esej zpracovana
o Karlu Hynku Maéchovi odpovidd kvalitnim zpracovanim pravé Buchlovanovi. ,, Benno
Boria a BBB miluji stejného bdsnika — Heinricha Heineho a oba shodné prekladaji z jeho
velké basnické sbirky Romanzero. A je v tech miniaturach esej o podobé Karla Hynka Mdachy,
ktera prozrazuje pravého Boriu asi nejpodstatnéji. Kdo jiny mohl proniknout do této latky

lépe nez pravé Benes Buchlovan? Jeho znalosti Mdachova dila a edici Mdachova Mdaje byly

Jjedinecné. “3*

5L JANCAR, Radek, 1968-. Po stopach Bedficha Benese Buchlovana : BBB - spisovatel a basnik, prekladatel,
bibliofil a knihovnik Radek Jan&at. In Slovacky denik .C. 90 (2015), s.1.

52 SPACIL, Jindfich. Hradist'ska kolébka moravskych knihomilti. Zpravodaj mésta Uherské Hradisté , 1975, &.
4,s. 5-6.

33 NEVYIJEL, Martin. Bedfich Bene§ Buchlovan a Benno Boria jsou jedna osoba. Zlinské noviny, 2003, 14(211),
s. 8. ISSN 1212-1703.

54 MARCAK, Bohumil. Literarni mystifikace BBB. Lidova demokracie. Ro¢. 48, &. 157, s. 5 .
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O tom, Ze Benno Boria je vlastné Bedfich Bene§ Buchlovan védél grafik Pavel
Simon. Ten texty dopliioval o dievoryty, z nichZ ihned prvni znazorfiuje obli¢ej Buchlovana,
ktery je umistén nad titul vstupni kapitoly, kterd nese ndzev Benno Boria. Jednalo se idajné

o smluvenou hru autora a vytvarnika. **>

Na Buchlovanovu mystifikaci poprvé upozornil roku 1971 dr. FrantiSek Bubla
v patém dile Ceského bibliofilského tisku, ve kterém uvadi, Ze Benno Boria a Bedfich Benes
Buchlovan jsou jedna osoba. Dikazem, ktery Bublovu domnénku potvrzuje, miize byt i rok
vydani. V tirazi knihy vycteme, ze Medailony a miniatury byly vydany v roce 1943, avSak
ihned v Givodu knihy je vyuzivan jazyk, ktery pfipomina spise dobu po roce 1945.

., Villon vsak byl predevsim a jediné Villon. Pro ného basnéni nebylo obradem,
ale co zrovna myslil, to rekl versem, kdyz se mu chtelo, rekl Villonovskou balladou, protoze
se mu takto drala slova na jazyk, hodna i darebnd, sama se radila do rytmu, jako by mél sam
z toho hracku, sacrebleu, to se to néjak sypou rymy!‘% Patrné je to zejména ve villonské
eseji, kde se Benno Boria svéfuje, Ze si neumi ptedstavit nikoho z autorti soucasnosti, ktefi
by se rovnali Francoisi Villonovi. ,,Nebot bdsnici villonské formy byli takto univerzitnimi
profesory, byli predestinovanymi sekcnimi séfy a witbec prominenty, hlasa Benno Boria.
Takové konstatovani ovsem u pamétnika let 1945 — 1948 evokuje vzpominku na autora
52 horkych balad veécného studenta Roberta Davida, v povalecnych letech sekcniho Séfa
na ministerstvu informaci, a popravde fFeceno, na povalecné prominentni postaveni rady

dalsich basniki. <37

., Medailony a miniatury patii k tomu nejlepsimu, co BBB napsal. Neslo mu tak ani
o latku, abych parafrdazoval jeho vlastni slova, jako o podani, o umeni slova a duchaplnost
a paradox. Tim eseje hyri. Mnohé napovida spontannost, se kterou autor texty psal, s pocitem
vnitini svobody, ac¢ doba nebyla prizniva. Moznd pro tuto pohodu z tvorby tak choré srdce

na nich Ipélo. Mam pocit, Ze BBB chtél v téchto esejich dokreslit sam sebe jako autora. “3%

5 NEVYJEL, Martin. Bedfich Bene§ Buchlovan a Benno Boria jsou jedna osoba. Zlinské noviny, 2003, 14(211),
s. 8. ISSN 1212-1703.
56 BENES BUCHLOVAN, Bediich. Villon: Bdsnik - Sibenec. Uherské Hradisté: Knihovna Bedticha Benese
Buchlovana, 1993. Nestrankovany tvod. Medailony a miniatury.
STNEVYJEL, Martin. Bedfich Bene§ Buchlovan a Benno Boria jsou jedna osoba. Zlinské noviny, 2003, 14(211),
s. 8. ISSN 1212-1703.
58 MARCAK, Bohumil. Literarni mystifikace BBB. Lidovd demokracie. Ro¢. 48, ¢. 157,5.5 .
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2. 7. Knihovnik

V Uherském Hradisti byl Bedfich Bene§ Buchlovan znamy piedevs§im jako knihovnik.
Absolvoval knihovnicky kurz v Hradci Kralové a v roce 1927 se stal knihovnikem v knihovné
v Uherském Hradisti. Tato instituce ma od roku 1993 ve svém nazvu spisovatelovo jméno.
Kdyz Buchlovan do knihovny nastoupil, méla zhruba 2500 knih, coz se Buchlovanovi

podafilo zménit a pocet knih n€kolikanasobné zvysil aZ na téméf jedendact tisic svazki.

V Uherském Hradisti ptisobil a pracoval az do roku 1940, kdy byl vSak nucen odejit
do knihovny Slovackého muzea. B&hem valky zachranil velké mnoZstvi knih. Misto toho,
aby je odevzdal Némctiim, pfesunul je do muzea. Po valce se znovu vratil do knihovny

v Uherském Hradisti, kde pracoval od roku 1945 do roku 1950.

Jako knihovnik vnesl do tehdejSiho chaosu fad a systematiku. Zavedl rozliSovani
literatury podle barev u kartotécnich listkG. Knihy rozdélil podle zanrt a tém pfifadil rizné
barvy. Do kazdé knihy také vlozil list, na ktery napsal jméno Cloveka, ktery si dané dilo
vypujcil, coz do této doby neexistovalo. Publikace ptj¢oval na 14 dni, pfi¢emz ptjceni prvni
knihy bylo zdarma, za dalsi se platilo 50 halé. Kazdou nedé¢li pak zapojil do prace i zbytek
rodiny, kdy se musel nejprve udélat poradek v knihovné, a teprve poté mohla jit rodina

spolecné na obé&d. S knihami byl spjat az do své smrti.

.....
vevr

nelze se jich zrici pro to, co kdysi daly. Diky za vSechno, co jsem od vas prijal, mé knihy,

pratelé nejvérnéjsi, byl jsem a budu vam i naddle véren. “>°

2. 9. Soucasnost

., Nebyvalo bibliofila (ale ani literdta!), jenz by neznal tuto zkratku ze tii pismen
Bedrich Benes Buchlovan. Spjat s Uherskym Hradistem, knihovnictvim a krdasnou knihou

vykonal dilo znamenité, v mnohém dodnes nepiekonané. ““*’

Kdybychom méli vybrat nejvyznamnéjsi osobnosti Uherského Hradiste, bezpochyby
by zde padlo také jméno Bedficha Benese Buchlovana. Zadna jina osobnost se na kulturnim

rozvoji mésta nepodepsala tak vyraznym zplisobem jako Buchlovan. Jak je to vSak

59 JANCAR, Radovan. Po stopdch Bediicha Benese Buchlovana. Mésto Uherské Hradisté: Agentura NP, 2015,
nestrankovano. (Brozurka vydana k pfipomenuti autora.)
60 MERVART, Jan. Pamatce BBB. In Lidov4 demokracie. Rog. 49, &. 244, s. 4
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s literarnim odkazem tohoto velikdna dnes? Je ve mésté jeho jméno stile pfipominano nebo

upadlo v zapomnéni?

Bedfich Bene§ Buchlovan se narodil v malé vesni¢ce TuCapy. Obyvatelim Tucap
je Buchlovan pfipomindn pamétni deskou, kterd je umisténa na staré¢ Skole a kromé
Buchlovanova jména jsou zde zachyceny také datum a rok jeho narozeni, smrti. Obyvatelé si
vsak spisovatele pfipominaji dodnes. Odkaz spisovatele nalezneme nejen v mistni lidové
knihovné, zmifuje se o ném také naptiklad Tucapsky zpravodaj, ktery vychéazi jedenkrat roéné

a zachycuje déni vesnice v priub¢hu celého roku.

Napftiklad ve zpravodaji z roku 2015 jsou slavnému roddkovi vénovany hned dvé
strany, z nichZ jedna pfiblizuje spisovateliiv zivot a na druhé¢ stran¢ je ¢ast tvorby Buchlovana,
konkrétn€ jde o ukazku z dila Slovacka slivovice. ,, Tak peclivé pripraveného napoje si umel
lid vazit, kdyz bylo potrebi ,,otravit cerva" zvlasteé v zimnim obdobi zabijacek, kdy obzviast
tucna strava vyzadovala spravného zavrseni. Také prevazné palili jen pro svou potiebu a
neprodali. Stryc mél trebas 5 véder viastni napdalené slivovice a po trosce se mu minula
v§ecka doma. ,,Sak to neni nic Spatného, kdy: nam letos Panbu poZehnal, toZ co s tym,

mosime to vypit! “0!

Koncem mésice dubna v roce 2015 zaroven bylo 130. vyro¢i narozeni BBB, ¢ehoz
obec vyuzila k oziveni jeho odkazu. V rozhovoru pro regiondlni noviny Dobry den s kuryrem
uvedla starostka obce Tucapy lJifina Rozsypalova, ze v ramci vyro¢i narozeni tohoto
vyznamného rodédka vzpomene vesnice jeho jméno hned nékolikrat. V mistni lidové knihovné
si obyvatel¢é mohli zapljcit ¢ast jeho dila, kterou Tucaptim poskytla okresni knihovna
Bedficha BeneSe Buchlovana v Uherském Hradisti. Zaroven se v knihovné konala vystava
détskych vytvarnych praci s nazvem Bedrich Benes Buchlovan a jeho tvorba ocima déti z

rodného kraje.

V Uherském Hradisti se setkavame se jménem BBB kazdy den, jelikoz je podle
spisovatele pojmenovana mistni knihovna. Pivodni knihovna byla roku 1951 pfemisténa
do tehdejsi zidovské synagogy, na jejimz misté stoji dodnes. Budova byla 12. srpna 1941
podpalena oddily SA a na misté zlstala jen troska, kterd byla urcena k demolici. Po vélce vSak

byla budova opravena a v roce 1951 byla knihovna opét oteviena pro veiejnost.

V roce 1992 doslo po jednani s Buchlovanovym synem DuSanem ke zméné nazvu

Okresni knihovna na Knihovna Bedricha Benese Buchlovana. Tuto udalost pfipomina také
61 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Slovacka slivovice. In Malovany kraj, 1949.¢. 4, s. 95-97.
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pamétni list, ktery byl vydan k této ptilezitosti. Novy ndzev knihovny zptlisobil, ze se autorovo

jméno dostalo do povédomi nejen obyvatel Uherského Hradisté, ale také Sirokého okoli.

Knihovna je dnes rozdélena na odde€leni pro déti, ¢itarnu a studovnu, oddéleni pro
dospélé a regionalni oddéleni se zvukovou knihovnou. Oddéleni pro dospélé se nachazi v
piizemi a obsahuje zhruba 45 000 knih. Citarna spolu se studovnou se nachézeji v prvnim
patfe, pficemz v ¢itdrné je Ctenafim k dispozici pies 160 tituld periodik, které zahrnuji
regiondlni ¢asopisy a noviny, denni tisk, odborné ¢asopisy, aj. Druhé patro je ur€eno mensim
Ctenafim, jelikoz se zde nachazi oddé€leni pro déti, které obsahuje ptiblizné¢ 15000 knih a
casopisti. Knihovna pro déti pravidelné potadd besedy, které se tykaji rGznorodych témat.
Mezi nejvyznamnéjsi a nejpopularnéjsi patii napiiklad Noc s Andersenem, ktera se porada k

ptilezitosti Mezinarodniho dne knihy.

V roce 1997 byl v ramci knihovny zalozen Spolek ptatel literatury a knihovny, ktery
se snazi navazat na odkaz BBB, pfedev§im ve sbéru exlibris a bibliofilstvi. Hlavnimi cili
skupiny jsou propagace regionalni literatury i knihovny a zaroven také podpora Ctenafstvi.
., Prvni bibliofilni tisk vydal uherskohradistsky Spolek pratel a literatury a Knihovny
Bedricha Benese Buchlovvana. Symbolicky je veénoviano prave Bedrichu BeneSovi
Buchlovanovi a jeho vyznadni o sbératelstvi, jeho lasce ke knize a umeéni. (...) Hradistsky
Spolek pratel literatury navazuje na bibliofilska sdruzeni, ktera ve méste existovala v prvni
poloviné dvacatého stoleti a jejichz iniciatorem byl predevsim Bedrich Benes Buchlov, kolem

néhoz se soustiedili milovnici knih. “%?

V roce 2008 se konalo 160. vyro¢i vetejného knihovnictvi. V rdmci téchto oslav
oteviela Knihovna BBB stalou expozici s nazvem Bedrich Benes Buchlovan — Bibliofilie a
umelecké vazby. Vystava obsahuje zhruba 350 bibliofilii a umélecké knizni vazby z
pozulstalosti BBB. Tato expozice se do Uherského Hradisté vratila po vice nez 50 letech, a to
predevsim zasluhou Buchlovanova syna DuSana BeneSe. Hlavnim cilem vystavy je ukazat
vefejnosti pestrost a krasu knihy a zaroven tak lidem dokdzat, ze 1 kniha mtze byt uméleckym

dilem.

O odkaz BBB se vSak nesnazi pouze méstskd knihovna. Slavného rodaka pfipomnélo
také Slovacké muzeum v roce 2005 svou expozici otevienou k pftilezitosti 120. vyroci
narozeni spisovatele. Vystava byla pojmenovana Bedrich Benes Buchlovan, znamy neznamy.

Nézev vystavy byl zvolen zamérné z toho diivodu, Ze ne vSichni postavu spisovatele znaji a

62 RASTICOVA, Blanka. Vysla prvotina literarniho spolku. Dobry den s Kuryrem. Roé. 4, &. 42,2001, s. 9.
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veédi, v jakych sférach pusobil. Nejvétsim piekvapenim pro néavstévniky expozice byla
samotna osoba Bedficha BeneSe Buchlovana, kterou ztvarnil herec z mistniho Slovackého
divadla Vladimir Vyskocil. Vyskocil piisel navstévnikiim vystavy piecist nékolik vzpominek

na spisovatele.

Kromé origindlniho ztvarnéni Buchlovana v podobé herce Vyskocila byly pro divaky
pfipraveny k vidéni také jeho exlibris, ale zaroveni muzejnici vytvofili co nejvérnéji
spisovatelovu pracovnu, ve které pracoval na svych dilech a Skolni tfidu, ve které autor ucil.
Na konec celé akce byli navstévnici sezndmeni s novou knihou autora Pavla Portla, ktera se
vénuje Buchlovanovu zivotu a dilu. ,, Vystava se tentokrat zrodila nejen praci samotnych
muzejnikii, ale vyznamnou merou k jeji realizaci prispéli i pracovnici uherskohradistské
knihovny, ktera ne Buchlovanovo jméno. Organizatori tak nashromazdili nejen radu

Benesovych proslavenych ex libris, ale k vidént jsou i jeho véci bézné potieby. “%

6 NEVYIJEL, Martin. B. B. Buchlovan piisel piecist své vzpominky. Slovdcké noviny : Regiondlni tydenik. Ro¢.
15,¢.23,s. 15.
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3. Tvorba s regionalni tematikou

,» Krasna kniha je kazda, ktera privadi cloveka ke krasnu, k spravedinosti a k pokroku.

Skyta vse, co jiz od dob antiky tvori harmonii, z niz prysti pramen umeéni jako nejvyssi

poznani. A touto cestou Sel také Bediich Benes Buchlovan. “%

Literarni tvorba Bedficha BeneSe Buchlovana je velmi rozsdhld a zasahuje
do nékolika oblasti. Cast autorovy tvorby jsme si piiblizili uz v piedchozi kapitole.
K nejvyznamnéjsi soucasti jeho dila vSak patifi regiondlni tvorba, na kterou miZzeme nahlizet
jako na dila pro dospélé a dila pro déti. V ramci své regionalni tvorby si BBB po pseudonymu

Ben Walter, ktery znél aZ pfilis cize, pfidal ke svému jménu ptidomek Buchlovan.

V dilech pro dospélé¢ se Bedfich Bene§ Buchlovan vénoval ptedevsim historii
a vlastivédé¢ Uherskohradist'ského regionu a ¢ast jeho regiondlni tvorby zlstava oblibena
a popularni dodnes, protoze jsou to pravé regionalni povidky a krajové povésti, ve kterych
Buchlovan naznacil nova témata. ,, Domnivam se, Ze smysl a vyznam takovych osobnosti jako
byl B. Benes Buchlovan, spocivd predevsim v tom, Ze zapojuje regionalni kulturu do kultury
celondrodni, Ze vnasi do regionu impulsy nejlepsich a hlavnich hodnot celondrodni literatury
a veskeré kultury, ale zaroven oplodnuje narodni kulturu podnéty regionu. Takovych

osobnosti v nast kultuie nikdy nebylo dost — a zdd se, Ze v dnesni dobé je jich jesté méné. ‘5

Vyznamnou zlstava také Buchlovanova prozaicka tvorba pro déti, ze které se ¢ast
soustfedi také na prostiedi rodného kraje. ,, Teziste Buchlovanovy literarni prace jsou ovsem
knihy pro deéti. A zase sledujes predevsim autorovu snahu ukazat détem bohatstvi darii

ument. “00

3. 1. Vybér z poezie

Ackoli vyznam Buchlovanovy tvorby spociva piedevSim v jeho prozaickych dilech,
budeme vénovat pozornost také dvéma basnickym skladbam, jelikoZz se bezpochyby tadi
k tomu nejlepsSimu, co autor vytvofil. Buchlovan vstoupil do literatury také jako basnik.
Pozdé&ji vSak v basnické tvorbé jiz nepokracoval, protoze poezie podle n¢j byla az piili§
intimni zalezitosti, pfi které se autor Ctenafi az nadmérné odhaluje, zatimco v proze ma

moznost skryt se za postavy. Tvorba poezie je tedy u autora spojena pouze s jeho zacatky
64 COUPEK, Jiii a kol.: Uherské Hradisté : d&jiny mésta. 1. vyd. Brno, 1981. s. 570.

65 SIROVATKA, Oldfich. Spisovatel regionalni i celonarodni. In Slovicko. Ro¢. 32. 1990. s. 144.

6 CINYBULK, Vojtéch. Lou¢ime se s B. Buchlovanem. In Ceskoslovensky loutkar. &. 3, 1953, s. 232-234.
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a v jeho rozsdhlém dile nalezneme jen par sbirek, poté se k tvorbé poezie jiz nevratil a svou

pozornost soustiedil predev§im na prozu.

3. 1. 1. Prastryce Jachyma BeneSe, houslaiského tovarySe, cesta na
zkuSenou

Basen Prastryce Jachyma Benese, houslarského tovaryse, cesta na zkusenou (1917)
je nejvyznamnéjSim basnickym dilem Bedficha BeneSe Buchlovana. Jedna se o skladbu
romanci, které jsou spojeny volnym pasmem. Béseni byla napsidna v letech 1910 — 1914,
poprvé vsak vysla az v roce 1918. V dobé, ve které skladba vznikala, se autor za¢ind odklanét
od vlivu dekadentni literatury, jiz byl ovlivnén jesté za dob svych studii v Krométizi. Podle
Pavla Portla je patrné, ze ,, Buchlovanitv odklon od dekadentnich ndlad v tvorbeé, ktery
je nutno ztotoznit s jeho lidskym zrdnim, se uskutecnil jesté pred narozenim syna, nékdy

v dobé sezndament s prvni Zenou Miladou. “%7

Basen vySla zamérné o nékolik let pozdé€ji, jelikoz v dobé, kdy vznikala, nebylo
podle Buchlovana okoli jesté na regiondlni literaturu pfipraveno. Buchlovan se domnival,
ze kdyby vysla v piivodné zamysleném roce, nebyla by skladba Ctendii piijata takovym
zpusobem, jakym ocekaval. ,, (...) V letech 1910 — 1914, kdy verse, vyznavajici prislusnost
k rodnému kraji, stézi se dostavaly za jeho obzor, kdy regionalismus nebyl jeste programem
a heslem, ani neznélo jeste slovo ruralismus. Vysla tiskem na jare 1918, coZ znamena, Ze vice

méné zapadla. 6%

Jedna se o lyricko - epickou basen, ktera zachycuje cestu hlavniho hrdiny Jachyma
do svéta a nésledné jeho névrat na Slovacko. Kniha zac¢ina Casti, kterd se jmenuje Louceni.
Hlavni hrdina se chystd na cestu a louci se se svoji milou Julidnou, kterd o jeho pldnované
cesté pochybuje. Julidniny pochyby jsou z versu patrné. I pfesto, ze svému milému slibuje,
ze na n¢j bude vérné ¢ekat, mizeme z jejich slov vycitit pochybnosti o Jichymové vérnosti.
Julidna si je védoma, Ze Jachym odchazi do svéta, ve kterém potkd mnoho novych divek,
coz ji pfivadi k mySlenkdm, zda na ni Jachym nezapomene. Julidniny obavy nam jiz v po¢atku
této basnické skladby mohou ¢aste¢né naznacit nekteré Jachymovy charakterové rysy, kterymi

jsou napiiklad lehkomyslnost a bezstarostnost.

57 PORTL, Pavel. Bedrich Benes Buchlovan, znamy neznamy. Uherské Hradisté: Slovacké muzeum v Uherském
Hradisti, 2005. s. 35. ISBN 80-86185-42-7. 5
68 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Jachym, tovarys houslarsky, na zkusené: bdseri. Praha: Vilém Smidt, 1942.
s. 72.
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,,Na tebe budu cekat stale, stdle,
to verné tobé v slovu stojim,
vSak o tvou ldasku, nehnévej se na mne,
o tu se, milacku miij, bojim.
Je velky svét, v nem plno riiznych kviti,
libanych palavyma rtoma -
az projdes zahradami plnych rizi,
vzpomenes na Sipkovou doma? “%’

Po odchodu Jachyma do svéta popisuje autor jeho putovani a zaroven se vénuje také
Juliang, kterd zlstala doma a uchazi se o ni Ctyfi bohati pani. Jachym, ktery pii putovani
narazi na vojéky, se necha naverbovat na vojnu. V této Casti se ndm zacinaji potvrzovat
domnénky ohledné Jachyma, které byly castecné naznaceny jiz v pocatku dila. Jachym
si musi byt védom, ze v pripad¢, ze se nechd naverbovat na vojnu, mize trvat i n¢kolik let,
nez se s Julianou znovu potkd a uvidi ji. Ani v jednom z verSi vSak neni naznaceno,

Ze by se nad touto myslenkou hlavni postava zamyslela nebo se ji zabyvala.

Na Jachymové cesté svétem Ctendie zaroven doprovazi motiv hleddni a bloudéni.
Je patrné, Ze Jachym sdm jeSté netusi, co od Zivota ocCekava, a proto se vydava do svéta,
ve kterém bloudi a zaroven hleda sebe samého. V prabéhu celého piibéhu Ctenaie provazi
motiv zrani hlavniho hrdiny, ktery se z prvotniho nevyzralého chlapce méni ve vyzralejsiho
muze, ktery si na konci pfibéhu zac¢inad uvédomovat, co je pro néj v zivoté podstatné.
., Dejte mi bily kabat, pusku,
pri bubnech vesele piijdeme,
na francouzském pomezi ztisime se
ja a ubohé srdce me.
Tak Jachym do vojny Sel. A z okna,
kdyz vojska se na pochod davala,

s usmevem smutnym a trosku zvedavym
vSem panna Sdateckem kynula. “”’

Jachym se nakonec ze svéta vraci aZ po sedmi letech. Na své putovani vzpomina
v kapitole Sedm zdamki, kde postupné popisuje jednotlivé roky a udélosti, které se béhem
téchto let odehraly. Kazdy rok z danych sedmi se odehral v jiném mésté a krajin€, naptiklad

prvni rok stravil v Bzenci, dalsi v Praze, navstivil vSak také Patiz nebo Budin.

V celé basnické skladbé si mizeme vSimnout symboliky magického ¢isla sedm.
Autor knihu rozdé€lil na sedm casti, z nichz prvni z nich zachycuje Jachymovo louceni

a posledni naopak jeho navrat do rodného kraje. Mezi tyto dve stéZejni ¢asti je vloZzeno pét

6 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Jachym, tovarys houslaisky, na zkusené: bdsei. Praha: Vilém Smidt, 1942,
s. 8.
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usekud, které zachycuji Jachymovo cestovani po svéteé. K témto sedmi castem bychom
nezafadili kapitolu Sedm zamka, ktera se nachéazi zhruba uprostfed dila a ma spiSe funkei,
ze dovysvétluje Ctenaii, co vSe Jachym béhem sedmi let ve svété prozil, a které krajiny
navstivil. Sedm casti knihy, sedm let putovani hlavniho hrdiny po svéte, béhem kterych
se snazi zjistit, co od zivota ocekava, sedm rtiznych krajin, které Jachym navstivil.
., Prvni zamek Bzenec z cerveného zdiva,
nad nim Florianek do kraje se diva,
jak by hlidal kolem vinicné ty hory.
Tam mi sveril basu skliZit regenschori
a ze prave tehdy byl cas vinobrani,
priplet jsem se také sbirat chloubu strani,

u presiu se tocit, prepijet se mestem,
allotria tropit, s chasou bourit méstem.

«7l

Zaroven si také mizeme polozit otdzku, zda se Bedfich Benes Buchlovan v tomto
dile ¢astecné nestylizuje do postavy Jachyma a nezachycuje tak v dile také sam sebe. Stejné
jako Jachym, i BBB prosel svoji tovarySskou cestou a zaroveil oba poji motiv navratu.
Zatimco Jachym se po dlouhych sedmi letech vraci na své rodné Slovacko, 1 autor

se napsanim této knihy tematicky svou tvorbou vraci ke svému rodnému kraji.

Kdyz se Jachym vrati do rodného kraje, zlstdva chvili stat na mistnim kopci
a sleduje mésto s krajinou, jak se za ta léta proménily. Dochazi k zavéru, Ze krajina
se neproménila vibec, jediné, co se za téch sedm let zménilo, jsou lidé. Vylicit, jaké
asi Jachym zaZzival pocity, kdyZ se po tolika letech vratil do svého rodného Slovacka, 1ze jen
velmi obtizné a tézko je pochopi clovek, ktery je nikdy neprozil. ,, (...) a jak mu bylo, nikdo
nevypovi, kdyz potom hledél s kopcii do niziny. “’?

V ¢asti, kdy se Jachym navraci do svého rodného kraje a pozoruje sobé tak znamou
krajinu v Udoli s hradem Buchlovem, si mizeme vSimnout kontrastu, porovname-li Givodni
cast Louceni a konecnou cast Navrat. Na zacatku skladby se hlavni postava louci se svoji
milou, nezamysli se nad tim, co jej ve svété ceka, ani nad tim, ze opousti sviij rodny kraj,
jedina jeho vidina je dobrodruzstvi, které ho ¢ek4, a na které se t&si.

., Pred lety rad Sel odtud s pychou mladi,
po letech sveta zkusiv rad se vraci.

()7

7L BENES BUCHLOVAN, Bediich. Jachym, tovarys houslaisky, na zkusené: bdseii. Praha: Vilém Smidt, 1942,
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Na konci skladby se ndm nabizi pohled na tpln¢ jiného Jachyma. Jachyma, ktery
hledi vstfic hradu Buchlovu, Barborce, Holému kopci a najednou si uvédomuje, ze prave tady
je doma, Ze toto je jeho rodny kraj. Autor sam v dile popisuje, ze Jachym chvili stanul
na kopci u kriznych cest. 1 ptesto, ze tuto mysSlenku autor dale nerozvadi, je zde patrné,
ze motiv navratu hlavniho hrdiny sehrava pro dilo diilezitou roli. V ptipadé, ze by se Jachym
do svéta nevydal, nejspi$ by u né& nedoslo k prozieni a uvédomeni si, co je pro néj v Zivoté
dualezité a jaky je to pocit, vratit se na misto, kam ¢lovek patii a kde to ma rad. ,, Pred lety rad

Sel odtud s pychou mladi, po letech svéta zkusiv rad se vraci. “7*

Motiv navratu vSak neni v knize spojen pouze s navracenim se do rodného kraje
hlavniho hrdiny, ale zaroven je propojen také s Jachymovou milou Julianou, kterd
mu na zacatku skladby slibila, Ze na n¢ bude po celou dobu vémé cekat a Jachym
se zani nyni vraci. Osud jim vSak nedopial se znovu vidét. V této ¢asti si opét mlzeme
vSimnout symboliky ¢isla sedm, jelikoz se autor zminuje, ze Julidna je pohibena jiz tyden
neboli sedm dni.

,,Jachyme, poslys, je to smutna zprava -
zastav se cestou pod kostelni véZi,

tam pri hrbitovni zidce mila tvoje
ach, véera tyden v tézké hliné lezi. “7>

Zpravu o Julidanin€ smrti Jachymovi oznami mistni divky. Zaroveii mu lici,
ze na né¢j Julidna celych sedm let vérné cekala a jeSté neZ zemfela, mu nechala vzkazat,
ze splnila vSe, co mu slibila. Poté, co divky Jachymovi sdéli vSe, co mély, uvédomuje
si hlavni hrdina své chovani a poprvé za cely pfibéh dava najevo litost a dle slov autora
se velmi rozlitostnil pro vsSecky svoje zrady. Které konkrétni zrady autor mysli,
se jiz nedozvidame, jelikoZ zde basen konci. ,,Zradu* vSak miZeme oznacit za dalS$i motiv,
ktery se v prubé¢hu déje celého piibehu prolind. I piesto, ze Jachym po své milé Juliané
pozadoval, aby na né& vérné ¢ekala, on sam ji vérny nebyl. ,, Budu té milovat, libat, musim —
divné jsi vino mi namichala — a ja se nebojim — Strnky, brnky- Miluyj mé — ndhle se
rozestkala. “7° Nebo snad Jachym lituje zrady, které se dopustil ihned v pocatku piib&hu, kdyz
svou milou opustil, aniz by musel a odeSel sam do svéta? Jachym mél mnoho prilezitosti
se béhem piib&hu ke své milé vratit, nikdy to vSak neudélal a tak se jeho ndvrat protahl

az na dlouhych sedm let, sedm nové poznanych krajin, zarovein vSak sedm zrad, kterych
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se vi¢i Juliané dopustil, kdyz misto ndvratu domt pokracoval do dalsiho mésta. Kdyby
k Jachymovu prozieni doslo dfive, nasel by svou Julidnu jesté zivou.
., Naslouchal Jachym, co mu divky dély,
nad tim se zadumal, co slysel tady

a pojednou se velmi rozlitostnil
pro vSecky svoje zrady. "7

V tomto dile si poprvé mizeme vSimnout tematického zobrazeni autorova kraje,
které najdeme predevSim v posledni ¢asti basné, kterd se nazyva Ndvrat. Kdyz hlavni hrdina
Jachym stoji na kopci a zamysli se nad tim, jak se krajina za sedm let proménila, popisuje
autor pohled na hrad Buchlov a Barborku, ktery se obyvatelim Hradist¢ nabizi dodnes.
Domnivame se, ze pohled na Buchlov a Barborku vybral autor zdmérné, jelikoZ toto krasné
panorama nevidi pouze obyvatelé Hradiste, ale 1ze jej vidét i ze vSech okolnich obci, jedna
se proto o jakysi symbol, ktery Slovacko spojuje.

,,Od mésta Hradisté jde rovna cesta,
na pravo k horam buchlovskym se staci,

a pozde odpoledne, trebas znaven,
tovarys Jachym chvatné po ni kraci.

Na vrsku u kriznych cest chvilku stanul -
Nu, tak, jsi porad stejny, hrade sedy,
Barborka také, Holy kopec, skala,
topoly — vse tak jako naposledy. 78

Jelikoz nazev basné obsahuje Jachymovo piijmeni Bene§, miiZeme se domnivat,
zda se autor postavou neinspiroval u nékoho ve svoji rodin€. Tuto domnénku vSak vyvratil
sam Buchlovan v novém piepracovaném vydani basné¢ z roku 1942, kde piiznava,
ze ptibuznost hlavni postavy je pouze fingovana. ,, Autor, nejednou ironicky naladeny,
vymyslil si takového pribuzného v dobé, kdy patrilo k modé vysoké literatury obyvani starych
paldcii, oprasovani erbit a pristavovani $lechtickych pridomkii. “7’ Zaroven vSak priznava,
ze pribéh Castecné skutecny byt muze, jelikoz diive zili v Buchlovicich Benesi, ktefi podle

matriky od roku 1717, byli nej¢astéji kozusnici nebo Sevci.

Buchlovan vSak neni prvnim autorem, ktery zachytil piibéh svého udajného
pribuzného v basnické skladbé. Miizeme se domnivat, jestli se autor neinspiroval napiiklad u

Rainera Maria Rilkeho, ktery napsal podobny baladicky ptibéh, ten také odkazuje k jeho
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ptibuznému: Die Weise von Liebe und Tod des Cornets Christoph Rilke, v ptekladu Pisern
o lasce a smrti Korneta Krystofa Rilka. Prvni verze dila vysla v roce 1899 a byla nékolikrat
pielozena do Ceského jazyka, z n€¢hoz mezi nejzndméjsi pieklady patii pieklad Ludvika
Kundery (1958) nebo Radovana Lukavského (1971). Autor v dile odkazuje na svého stryce
Jaroslava von Rilkeho. Dle slov Rilkeho vzniklo jeho dilo neocekavané. Bylo napsano jednim
tahem za podzimni noci, kdy si no¢ni vitr hral s plameny svici a mésic byl schovan za mraky.
"... der Cornet war das unvermutete Geschenk
einer einzigen Herbstnacht, in einem Zuge
hingeschrieben bei zwei im Nachtwind

wehenden Kerzen; das Hinziehn der Wolken
iiber den Mond hat ihn verursacht..."s"

Kromé ptibuzenstvi se jménem Bene§ si miZeme v knize vSimnout také motivu
houslafstvi. Autor si vzpomina, ze sam kdysi housle vlastnil. ,,Jako hradistsky priman nosil
jsem si k panu Krevnikovi, jehoZ néjaky vzdaleny vztah pribuzensky k BeneSiim mi uz neni
zirejmy, spravovat housle, kdyz mi v nich spadla duse. Ale dobrodruzné, jak si dobre
vzpominam, ten stary pan nevypadal. Ty housle také nebyly zadné cremonky, ze mne houslista

také ne. <!

Bedtich Bene§ Buchlovan se k této basni vratil v roce 1942. Dilo ptepracoval a vydal
pod nazvem Jachym, tovarys houslarsky, na zkusené. Skladba byla v nékterych detailech
poupravena a zaroven byl zkracen puvodni dlouhy nézev Prastryce Jachyma Benese,
houslarského tovaryse, cesta na zkusenou. Nové vydani zaujalo hudebniho skladatele

Jaroslava Kiicku, ktery autora kontaktoval s tim, Ze by rad z knihy vytvofil operu.

Spoluprace Kiicky a Buchlovana zacala v roce 1943, kdyz Ktic¢ka se svym navrhem
kontaktoval Buchlovana, ten souhlasil a po celou dobu, kdy byla opera tvofena, veskeré kroky
pisemné s Kfi¢kou konzultoval. Jediny rozpor, ke kterému mezi Kiickou a Buchlovanem
pfi tvorbé opery doslo, byl kvili samotnému zavéru piibéhu. Zatimco Kficka zastaval néazor,
ze divaci vice oceni Stastny konec a shledani hlavnich hrdini, Buchlovan chtél dodrZet
baladicky raz dila. I ptesto, Ze byl Buchlovan zprvu proti stastnému konci, nechal se k nému
nakonec premluvit a Krckovi jej odkyvl. Konecna verze libreta byla hotovd v lednu roku

1945.
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Opera byla pivodné nabidnuta divadlim v Brné a Ostravé, na jevisté¢ se vSak
nedostala, jelikoz se jednalo o rok 1949 a zaméfeni libreta bylo na tehdej$i poméry malo
ideologické. ,, Nyni se jim vytykal prilisny romantismus, zpracovani latky bez vztahu k dobé,
skutecnost, Ze jejich dilo nemd nic spolecného s programem socialistického realismu,
ani s planem pétiletky, v neposledni rade také jednani hlavni hrdinky, ktera sice vychazi
z lidu, ale pravé jako takovd nesmi podlehnout burZoaznimu svétu kavaliri. “%? Kiicka
ani Buchlovan vsak nesouhlasili s tim, ze by charaktery hlavnich postav upravili tak, aby dilo
odpovidalo socialistickému rezimu. Kficka nakonec pfiSel s ndpadem, Ze v piipad€ dobrého
ideového zdivodnéni by se hra na scénu dostat mohla. Buchlovan provedl drobné zmény,
které vSak mély plsobit jen na vefejnost, v samotném textu se tyto zmény vSak nijak

neprojevily.

Opera méla nakonec premiéru v roce 1951 v Divadle Zdeiika Nejedlého v Opavé,
dnesni Slezské divadlo, které o operu projevilo vazny zajem. Do hlavnich roli byli obsazeni
Jaroslav Horal a Ema Koliandrova. I piesto, ze Buchlovan nebyl piili§ spokojen s kostymy
hlavnich postav, jelikoz si je pfedstavoval prostsi, obecenstvo hru pfijalo s nadSenim. Herec
Jaroslav Hordk vzpomina na ztvarnéni této postavy jako na jednu z nekrasnéjsich, které dosud
tvotil. ,, Postava Jachyma je jedna z nejkrasnéjsich, které jsem dosud tvoril a myslim,

Ze mluvim usty vSech pévcil, vyslovim-li prani, aby podobnych, bylo v operni tvorbé vice. ‘53

Nadseni vSak vzapéti vysttidalo zklaméani. Opera se odehrala pouze pétkrat a poté
musela byt stazena. Diivodem byla ideova stranka opery, kterd se tehdejSimu rezimu ptilis
nezamlouvala. Zklamany a nastvany Buchlovan se nechtél znovu poustét do prepracovani

jiz hotového dila, dalsi verze jiz tedy nevznikla. Opera se od té¢ doby uZ nikdy nehréla.

3. 1. 2. O maliri, PoluSce a pani

Basenn O maliri, Polusce a pani vydalo Moravské kolo spisovateli roku 1924
ve Vyskové, ilustrace vytvofil Ruda Kubicek. Obé basng€, Jachym, tovarys houslarsky,
na zkusené 1 O maliri, Polusce a pani, mély byt soucasti trilogie o Slovacku, kterou spisovatel
zamyslel napsat. Nakonec vSak byly napsany pouze dvé ¢asti. K divodu, pro¢ autor posledni

cast nenapsal, se autor vyjadtil nasledovné. ,,4 pak prisla basenn O maliri, Polusce a pani.
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Chtel jsem jeste pricleniti treti skladbu o Slovacku bez pisni, bez kroje, jako posledni cast

triptychu, ale jiz to nebude. Epickd struna doznéla. ““3*

Bésen je rozdélena do tii ¢asti a ma charakter milostné balady. Jedna se o piibéh plny
emoci, lasky, vasnivého milovani, vystfizlivéni a zklamani. Prvni Gsek neni pojmenovan a
jeuveden ilustraci Rudy Kubicka, ktera zobrazuje malife v kvétinovém altdnu. Tato Cast
je rozdélena do 11 slok. Zacina ptfichodem malife do kraje pod Buchlovem, ktery ho velmi
zaujme a je jim doslova fascinovan. Z uvodniho popisu se miizeme domnivat, Ze malife kraj
zaujal pfedev§im svou malebnosti a jiz pfi ¢teni ivodni €asti popis ve Ctenafi evokuje vSechny
barvy a krasy kraje, které se samy nabizeji k tomu, aby je vytvarnik zachytil a namaloval.

A kdyz se lesy pred nim rozevrely,
vstric kraj mu jasal, horel v barvach cely.
Meésta a dediny v niZiné rozseté,
tu a tam od tovarny praporec koure vid,

a zase lany i pentlicky, tu jetel kvete,
tu hyri ohnice, tu uroda v zrani nazlatla. “%

Mezitim se seznamujeme s PoluSkou a jejim milym FroliSem, ktery musi narukovat
na vojnu. Podobné jako u pfedchozi basné¢ O Jachymovi si zde mizeme vSimnout motivu
vérnosti slibu, kterou si dva zamilovani pifi louCeni davaji. Podobnost s predeSlym dilem
je zde vice nez ziejma, opét se nam naskyta pohled na dva zamilované, ktefi budou rozd¢leni.
Zasadni rozdil vSak spociva v situaci, za jaké se dané dvojice rozchéazeji. Zatimco Jachym
se vydava do svéta dobrovolng, jelikoz citi touhu poznavat dosud nepoznané, sam jesté
nepiiSel na to, co od Zivota ocekdva a nakonec je to on sam, kdo se necha naverbovat
na vojnu, Froli§ tuto volbu nema. Na vojnu musi odejit, coz znamena, ze jeho odlouceni
s PoluSkou neni vysledkem jeho vlastniho rozhodnuti.

,, Vojaci nevérni, vojaci zlIi,
uprimné srdce z vas kdo ma?

Tobe vsak verim, Frolisku,
Ze nechds mi srdce doma. ““%6

Froli§ a Poluska planuji, Ze jakmile se Froli§ vrati z vojny, tak bude svatba. Poluska
si je laskou k FroliSovi jistd a dle jejich slov je jeji laska nezpochybnitelnd. Na vérnost
se v této basni klade mnohem vétsi daraz, nez tomu bylo ve skladbé o Jachymovi. Opét

se mizeme domnivat, Ze hlavnim divodem je rozdé€leni partnerti, které nemohou nijak
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ovlivnit, zatimco Jachym se ze svéta mohl vratit kdykoli. Zaroven si v obou skladbach
muzeme vSimnout kontrastu, zatimco v prvni bédsni se o Jachymovu vérnost bala Julidna,
zde je to Frolis, kdo nedlivétuje své milé. Zda obé postavy, Juliana i Frolis, mély ke svym
obavam opravnény divod, z dél neni patrné, vzhledem k podeziivavosti obou postav lze vSak

usoudit, Ze k nedodrzeni vérnosti nebo jejimu ndznaku doslo jiz v minulosti.

Nez Froli§ odchazi na vojnu, upozoriiuje Polusku na to, co by ji potkalo, kdyby
svému slibu nedostdla a na svého milého zapomnéla. Zde si zaroven poprvé miZeme
vSimnout typického rysu balady v podob¢ provinéni - trestu, ktery by Polusku postihl, kdyby
nedodrzela sviij pfislib. Vyicena FroliSova hrozba naznacuje nestésti, ke kterému se cely
piib¢h schyluje.

., L kdyby k jinému nutili,
nedds se, nepovolis - -
Ach, jak on vybuchl tenkrat
blazinek, divoky Frolis.

- Ej, jestli mé nedockas,
strasny prijde na té hnév -
ej, jestli mé nedockas,
potece krev! %

K zavéru prvni casti basn¢ se potkdva malif s Poluskou, kterd se mu velmi libi,
aon se proto na PoluSku snazi udélat dojem. Poluska velmi rychle zapomene na vérnost,
kterou svému milému FroliSovi slibila a malifi neodold. Zavér prvni Casti se odehrava
v humné, kde si PoluSka s malifem vyznavaji vzajemné lasku, kterou stvrdi také v kostele.
Netrvalo dlouho a piedzvést z ivodni ¢asti dila se naplnila. Velice rychle Poluska zapomnéla
na svij slib vérnosti, ktery dala FroliSovi. Malit 1 PoluSka se spole¢né¢ oddavaji prvotnimu
milostnému vzplanuti a ani jedna z postav nedomysli pozdé¢jsi disledky svého cinu.
,, Ve klatech vcely, dik jemu vystroji medové Zivot cely. Svlaccové zvonce, Ze nebude jasnému

Stésti konce. <58

,, Malir s Polusenkou v milovani,
humeénko je svedkem slibovani.
Slunicko, Salvej svedci,

Jjak prisahal, Ze z lasky té se nikdy nevyléci. %

Druha ¢ast basné je pojmenovana Co pozdéji malir psal a PoluSka zpivala. Na rozdil

od prvniho useku neni rozdélena do jednotlivych slok, ale stfida se zde zpév Polusky a dopisy,
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které malif piSe svému priteli. Zacatek této ¢asti je opét uveden ilustraci Rudy Kubicka, ktera
tentokrat ztvarnuje postavu Polusky, kterd je zobrazena jako malif v prvnim tUseku
v kvétinovém altanu. Jak z dopisti malife, tak z Polus¢ina zpévu je patrné, ze obéma dochazi
nasledky svého Cinu, ktery byl ptili§ uspéchany. Malif si uvédomuje, Ze tento kraj pro néj neni
ten pravy, jelikoz zde nemd nikoho, kdo by mu porozumél a ani zde nenachazi inspiraci
k tvorbé, kterou na pocatku dila pocit'oval.
,, Uz skoro nemluvim, nemam s kym.
Kdo zde by mi rozumél, kdo cile chapal?

Leccos jsem proved! s rozmachem Sirokym,
Jjindy das vzal vSechen pracovni zdpal. “’

Ve druhé casti skladby si zarovenl mizeme vSimnout promény, ke které doslo
u malife. Zatimco na zacatku dila ptichazi do malebného kraje, kterym je ohromen a ptipada
mu, ze pro n¢j bude jedineCnou inspiraci k tvorbé, po vzplanuti se tento pocit nejprve
umocnuje, vzapéti vSak dochédzi k rychlému vystiizlivéni a malifGv pohled na tuto véc
se velmi rychle méni. Krasny, malebny kraj se v jeho ocich proménil v jednotvarny
a nezajimavy. Nenachazi zde inspiraci k tvorb¢ a citi se nestastny. V této ¢asti dila si miizeme
vSimnout, jak velkou roli hraje v zivot¢ umélce 1 psychickd stranka. V pfipade,
ze predpokladame, Ze za tak kratkou chvili nemohlo dojit k tak vyrazné zmén¢ krajiny, ktera
by jiz umélce neinspirovala, lze spiSe usuzovat, ze jadrem celého problému je samotné
rozpolozeni umélce. Dochazime tedy k zavéru, ze umélcova inspirace se vytratila ihned
po jeho vystiizlivéni z rychlého milostného vzplanuti s Poluskou. Je proto evidentni,
ze v zivoté umélct hraje vyznamnou roli také stav jejich duSe, ktery v tomto dile konkrétné
ovliviiuje malifGv pohled na krajinu.
., Chytam ty barvy, strakatost krojii, vysivani,
at’ poctive delam,
at’v zoufalstvi Svindluju impresemi,
dal nemohu dojit,

i hloub, eh, k certu, hlava z toho tresti
a nejlépe vsecko do pece hodit. '

Stejn¢ jako malif si 1 PoluSka sviij ¢in vyc¢ita. Stale dokola se ji vraci vzpominka
na FroliSe, na kterého nemtize piestat myslet. Druha ¢ast ptibéhu je zakoncena modlitbou
k Pann¢ Marii, kterou hlavni hrdinka prosi o odpusténi a zarovenn doufa, ze ji jeji modlitby

pomohou zapomenout na FroliSe. Hrdinka si uvédomuje, ze svou lasku slibila malifovi

9 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. O maliii, Polusce a pani: béseri. Brno: Moravské kolo spisovatel, 1924 s.
59.
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iu oltare, ¢imz doslo k zavazku, ktery uz nelze jednoduse zrusit. V této ¢asti skladby autor
¢tenafi odhaluje predevSim to, jak miize ¢lovéka dohnat tiha jeho svédomi a zda jedinec
dokaze nést odpovédnost za sva jednani. Casto se také miZeme setkat s tim, Ze jedinci
dohnani svym svédomim se v téchto situacich obraci k Bohu, stejné je tomu také v této
skladbé.

,, Chodim uz jako stin,
v srdci Cervi
a zloduch navadi:
strhni pouto, servi!
Muj Frolis - - Zachran mne,
Mati bozi mila,

bych nan nemyslila,
bych nai nemyslila! “%?

Tteti, zdveére¢na Cast neni pojmenovand a je rozdélena na sedm Usekil. Stejné jako
pfedchozi casti, 1 tfeti je uvedena ilustraci, tentokrat se jednd o zameckou pani, se kterou
se seznamujeme ve tietim Useku. Na zacatku si ihned v vodu miizeme povSimnout
podobnosti ver$t s Erbenovym Vodnikem nebo Celakovského Tomanem a lesni pannou, kdy
Poluska prosi svého muze, aby nesel malovat k horam. Stejn¢ jako matka ve Vodnikovi nebo
sestra v Tomanovi a lesni panné¢, mé& Poluska zl¢é tuSeni. Lze tedy predpokladat,
Ze pro umocnéni motivu ,,Spatné¢ predtuchy” se Buchlovan inspiroval ptibéhem Erbena
i Celakovského. Ve viech tiech piipadech byla viak vzdy tim, kdo varoval, Zena. MaZeme
se proto domnivat, ze autoii vzdy vychazeli z toho, Ze tim, kdo miva castéji predtuchy
v podobé Spatného pocitu, po kterém nasleduji nevysvétlitelné obavy, jsou zeny.

., Nechod, muzi, k horam dneska,
dneska snadno svede stezka,
dej se radej v zapoli,
at’ mé srdce neboll.

Do noci se zdrzis v hore,
bude mi pro tebe hore. %

Z Poluscina tuseni Ize zaroven odhadnout, jakym smérem se bude pfibéh dale ubirat.
Malif na jeji prosby nebere ohled a k horam se vydava. V horach v bifezovém haji se malif
setkava se zameckou pani, kterd ho okamzit¢ okouzli. Pani doprovdzi do zamku,
ta mu nabidne, Ze ji mize kdykoli navstivit. Kdyz se vrati domt, Poluska z jeho o¢i vycte,
ze se jeho laska vytratila. Pfi pozorném cteni mizeme z dila usoudit jiz mnohem diive,

ze malit k Polusce nejspiSe nikdy Zadnou lasku ani necitil, jednalo se spiSe o prvotni

92 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. O maliii, Polusce a pani: béseri. Brno: Moravské kolo spisovatel, 1924.s.
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poblouznéni a vzplanuti, nikoli o skute¢nou lasku v pravém slova smyslu. Stejna situace
je také u Polusky, ktera si az po své zrad¢ uvédomuje, ze jeji jedinou laskou je Frolis, nikoli
malif.
., Kdyz byl u domovnich vrat,
prisla Poluska otvirat.

Oci, co driv rady mély,
cize na ni pohledély. “**

Malit zcela propada lasce se zdmeckou pani. Poluska je zoufala a nevi co délat. Plna
beznadéje se rozhodne navstivit carodéjnici (v knize nazyvana bohyni) a prosi o radu. Bohyné
Polusce radi upéct kolac, po kterém by se malifova laska patiila zase jen Polusce.
. (...) A kdyz jej sni, po kliné tvém bude hladny jak pes. “°> Tuto nabidku v§ak Poluska odmita,
jelikoz o lasku vynucenou kouzlem nestoji. Otazka, ktera se Ctenafi nabizi vsak je, co vede
Polusku k témto ¢inim? Vezmeme - li v potaz jeji modlitby k Panné Marii, usoudime,
ze svého Cinu lituje a stidle miluje FroliSe. Co ji tedy vede k tomu, aby si ziskala malife?
Svazek pred oltafem pro ni mize byt natolik dllezity zdvazek, Ze se ho snazi udrzet za kazdou
cenu. Zarovein se vSak v pribéhu piibéhu mohly zménit jeji city vici malifi, vzhledem k déji
ptibéhu je to v§ak méné pravdépodobné. Dalsi moznosti je, ze Poluska piijima realitu takovou

jaka je a véfi, Ze si cestu k malifovu srdci jednou najde.

Kazdy jedinec touzi po svém zivotnim S$tésti. V piipadé, ze se zamyslime
nad otazkou, co je pro nas v Zivoté dlleZité, co chceme od Zivota, aby pro nas byl smysluplny,
naskytne se nam cela fada rtiznych odpovédi, jelikoz kazdy z nas vidi smysl Zivota a Stésti
v né¢em jiném. A stejné je to i u Polusky, ktera ze vieho nejvice touZi po jistotd. Zivotni
jistota, kterd by ji zbavila vSech jejich pochyb a zajistila ji tak Stastny zivot. Jak tuto

myslenku vSak ve skutecnosti zamyslel autor, neni z knihy patrné.

V plném zavéeru tieti ¢asti se vraci Froli§ z vojny. Po setkdni s Poluskou se mu divka
pfizna ke vSemu, co se v jeho nepfitomnosti udalo. Jakmile se Froli§ dozvi celou pravdu,
Polusku zabije, poté se jde sam udat radnim paniim. FroliSovym uddnim celd baseni konci.
Froli$ tak naplnil svou hrozbu, kterou zminil pfed svym odchodem na vojnu, a sice, ze (...)
ej, jestli mé nedockads, potece krev!“s V ptipadé zabiti Pousky se o jeji smrti v tomto textu
zminujeme jako o trestu. Je vSak dulezité se zamyslet nad tim, zda jeji smrt byla opravdu

trestem? Jedna se o tragicky konec, ktery je pro baladu typicky, domnivame se vSak, ze smrt

9 BENES BUCHLOVAN, Bedfich. O malifi, Polusce a pani: bdseii. Brno: Moravské kolo spisovateld, 1924.
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pro Polusku nebyla v tomto ptipad¢é odplatou. Nejvétsim potrestanim pro hlavni hrdinku bylo
jeji zivotni selhani. Ztrata milovaného FroliSe kvili ndhlému vzplanuti s malifem, se kterym
nasleduje nestastny zivot. Celou situaci umocnuji Polus¢iny vycitky a vyrovnavani
se s vlastnim svédomim, coz je pro Polusku nejvétsim trestem.
,, Nemam slzy, nemdm slova,
nemam, co bych zastkala,

ani panna, ani vdova,
tak jsem tebe dockala. - O !

()

., Porubal jsem holubicku,
aby vice nevrkala,

mné smutnému spat nedala,
holubicka bila — O! Y7

Tematické zobrazeni rodného kraje je na rozdil od prvni skladby v tomto dile
patrnéjSi. V prvni skladbé byl evidentni kontrast v zachyceni regionu a ciziny, v basni
o Jachymovi jsme se s popisem Slovacka setkali pouze kratce na zacatku a na konci skladby,
byla zde zachycena a proti sob¢é postavena dvé prostfedi, rodny kraj a kraj cizi, zatimco
v basni o PoluSce nés tematické zobrazeni kraje provazi celym piibéhem a sehrava pro hlavni
dé¢j basné dulezitéjsi roli. Poluséin piib¢h se odehrava na pozadi venkova rodného kraje,
do kterého je zasazen d¢j celé balady, vystavéni ptibéhu tak plsobi sevienéji a ¢tenaf mize
pozorovat, jak se prvné idylicky vykreslend krajina v o€ich nckterych postav proméiuje
v prostiedi plné stisnénosti a sklicenosti. Ve skuteCnosti to vSak neni prostfedi, které
by se néjakym zpisobem promenilo, ale tuto zménu zplsobily zrady a selhani hlavnich
postav. ,, Musi se uzirat v nitru svém, sam, zmuceny beranek, krotky, s prohranou dusi,
s prerazenym kridlem a s galejnickou kouli u nohy. Co mélo byti inspirace zridlem, je zdrojem

utrpent. Ubohy!*%%

Kromé motivu zobrazeni rodného kraje je v dilech evidentni také motiv navratu.
Jachym opousti sviij rodny kraj a odchazi do svéta, vraci se az po sedmi letech a jeho mila
je jiz mrtva. Jachymovi trvalo sedm let, nez si uvédomil, co je pro n¢j v zivoté¢ dilezité
arozhodl se vratit domil, kde na né& po celé tyto roky vérné ¢ekala jeho mil4, kterd se jeho

navratu ale uz nedockala.

97 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. O maliii, Polusce a pani: béseii. Brno: Moravské kolo spisovatelii, 1924.
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,,Ach, jak nerada ona umirala-
druzicky moje, kamaradky milé -
milého cekala jsem, nedockala...

ach, proc jenom ten Zivot byl tak kratky.

A vyridte mu, az se domu vrati,
Ze splnila jsem, co jsem prislibila,
nan vzpominala, kde se asi zdrzel,

a kazdou myslenkou mu verna byla.

«99

Zatimco u basn¢ o Jachymovi je motiv navratu spojen predevsim s vystfizlivénim
a prozienim hlavniho hrdiny, u basn¢ o PoluSce souvisi ndvrat s nedodrzenim slibu, ktery dala
hlavni hrdinka svému milému a dochézi tak k naplnéni hrozby z uvodu basné. V obou
skladbach se vSak motiv navratu prolind zaroven s motivem vérnosti a zrady. Je vSak ziejmé,
ze vSechny postavy za své zrady zaplatily. Lehkomyslny Jachym sice proziel, bylo to vsak
jiz piili§ pozd¢ a tak o svou lasku Julianu pftiSel. PoluSka, kterd sice svému milému vérnost

slibila, nésledné ji vSak nedodrzela, zaplatila za svoji zradu Zivotem.

Zaroven je na prvni pohled oc¢ividny rozdil v charakterovych vlastnostech hlavnich
hrdint. Julidna s PoluSkou jsou vykresleny podobn¢, obé hrdinky v basnich ptlisobi jako
citlivé a zranitelné Zeny, u obou je zkouSena jejich vérnost k milym, kde Poluska na rozdil
od Julidny neuspéla. U hlavnich hrdint je vSak jasny kontrast. Jachym je lehkomyslny, misty
az détinsky mladik, ktery netfesi zadné problémy a vede bezstarostny zivot. Na konci u ngj
vS8ak dochazi k prozieni a urCity zpisobem dospiva. Oproti Jachymovi je Froli§ vykreslen
jako prudky, horkokrevny muz plny temperamentu, coZ se ndm zaroven potvrzuje na samém

konci basné, kdy dostoji svému slovu a Polusku zabije.

U Polusky je také zieteln€ji vykreslen baladicky raz skladby, ktery nds provazi
v prub¢hu celého dila. Namétem basné je provinéni Polusky, za které nasleduje nepiiméreny
trest. Pfibéh je provdzen ponurym déjem, ktery v prabéhu dila graduje a vede k tragickému
konci. Ponurost déje je nejvice viditelnd v druhé ¢asti skladby, kdy se po vzplanuti malife s
Poluskou piivodni optimisticky ladénd atmosféra méni v bezitéSnou a sklicujici. ,, Citim,
Ze néco, Ze néco prohravam a stalo se mi jako vsem, kdo prisli v tu zem...“!% V ptib&éhu

se objevuje také nadpfirozena postava v podob¢é Bohyné, coz je dalsi typicky znak balady.

Bésen je zaroven prolozena kratkymi pasdzemi pojmenovanymi naptiklad Pastel,
Drevoryt, Tempera. V téchto Castech je zjevné, jak autor propojuje literarni dilo s malifskym

uménim. Malifovy malby spisovatel vlastn¢ originalné zachycuje textem. Kdyz si Ctenat tyto
9 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. O maliii, Polusce a pani: bdseii. Brno: Moravské kolo spisovatelti, 1924. s.
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Casti Cte a zapoji predstavivost, mize si dany obraz predstavit. Pro lepsi pfedstavivost autor
u kazdé cCasti uvadi, jakym vytvarnym stylem je kresba zpracovana - kolorovana kresba,
skizza olejem, aj. Tyto samostatné ¢asti nenavazuji na pitib¢h, ale zabyvaji se popisem zivota
lidi na Slovacku. Autor nejenze zasadil hlavni déni basné do znamého prostedi, zaroven
se mu podafilo do basné¢ zakomponovat oddélené ¢asti, které ctenafovi piiblizuji prostiedi,
krajinu a Zivot Slovacka, aniz by jakkoli naruSovaly kompozici skladby.
., Drrevoryt
Pod horami pole malé,
pekny kout, kdyz slunka zare
plné zaplavi jej, ale
mdlo je to pro domkdre.
Satek v tyl se svezl tetce,
fertousSek si odpasala,
jen tak staré ve barchetce
s motykou se v dilo dala.
Nema vzdy zpév zvucnou notu,
chudych barev téz je kviti -

A zde musi také v potu,
z piidy lamat Zivobyti. “10!

I k basni o Polusce se autor po letech vratil a prepracoval ji. Konecna verze vysla
roku 1951. Ke zméndm doslo pfedevsim v basnické oblasti, obsahova stranka dila zlstala
azna drobné zmény zachovana. Podle Pavla Portla vSak provedené zmény nebyly vzdy
zvoleny pftili§ Stastné. ,,Zmeény, které Buchlovan v textech provedl, jsou dvojiho razu,
obsahového a vyrazového. Po obsahové strance jsou rozdily minimalni. Prvni Ccast
je doplnéna jen o namluvy Polusky, do treti casti je vkomponovan dialog na zdmecké
zahradni slavnosti. Hlubsi zasahy autor provedl ve vyrazu basnického projevu, ne vidy

se vSak ukdzaly jako pravé stastné. “1%?

Stejné¢ jako basenn o Jachymovi, i z pfibéhu o PoluSce méla vzniknout opera.
V prosinci roku 1939 kontaktoval Bedficha Benese Buchlovana advokat Jiti Cerveny, ktery
se autorovi nejprve svéfuje s tim, Ze jej kniha velmi zaujala a rad by ji vénoval svym znamym
k Vanocim. Kniha je vSak podle jeho slov bohuzel rozebrdna, a proto se obraci
na Buchlovana. ,,Obracim se proto na Vas predevsim se zdvorilym dotazem, zda byste

nevedel, kde by knizka tato byla jeste ke koupi. Dale vsak musim velmi nadsené, dovedev

101 BENES BUCHLOVAN, Bediich. O malifi, Polusce a pani: baseri. Brno: Moravské kolo spisovatelii, 1924. s.
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se nyni Vasi adresu, projeviti Vam srdecné podekovani za poZitek, ktery jste mné prokdzal,

kdykoli jsem knizku Vasi Cetl a to bylo mnohokrdte. “'%3

Cerveny se zaroven Buchlovanovi svéfuje se svym zamérem basef zhudebnit. Podle
Cerveného ma v sob& baseft mnoho dramatického. Navrhuje proto Buchlovanovi moznost
vytvofeni operniho libreta a z4da o svoleni, aby s basni mohl provést zmény. Libreto
by se podle jeho slov vytvofilo u E. F. Buriana. ,,0d pocatku mél jsem pocit, zZe s knizkou
tou mélo by se néco podniknouti. Jsem star divadinik, snad mé zndte z dob byvalé Cervené
Sedmy a v posledni dobé pokusil jsem se s pritelem Razovem o dramatisaci povidky BozZeny

Némcové Divd Bara. Také Vase knizka md v sobé mnoho dramatického. <14

Cerveny kvili zhudebnéni Polugky udrzoval s Buchlovanem korespondenci
az do roku 1953. I piesto, ze autor provedl v basni mnoho zmén a vytvofil tak z basné
v podstaté nové dilo, opery se okoli nikdy nedockalo. , Naposledy psal Cerveny
do Uherského Hradiste v unoru 1953 — jako vzdy jeho optimismus prevazil nad pochybnostmi
a soudnosti. Po vice nez dvandctiletém zvazovani, prepisovani a hledani se hra nedockala

zhudebnéni, natoz inscenovani na divadelnich prknech. 1%

3. 2. Vybér z prozy

Prozaicka tvorba je pro BBB typicka. V ramci regiondlniho dila jsou z prozaickych
knih nejvyznamnéjsi predevSim jeho vlastivédné zaméiené knihy a povésti, mimo tato dila

nese vSak dilezity vyznam také tvorba pro déti a mladez, kterd zlstava popularni dodnes.

3. 2. 1. Buchlovska knizka

,, Ve stinu tohoto pratelsky tichého cimburi ovivaji mne temné povesti starych casti.
Zde, zda se, cas Zivota pomaleji ubiha, zelena se mné jako oseni minulosti, kde odvazné ciny a
rytirské chovani kdysi prinasely vavriny nesmrtelnosti, kde vesela zmuzilost drsnou cestu

prohrabadvaji pravéku mocné postavy. “1%

J. Miiller

103 pozuistalost Bedficha Bene$e Buchlovana, Sbirkovy fond Slovackého muzea v Uherském Hradisti, H531,
netrankovano.

104 Tamtéz, H531, nestrankovano.
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Buchlovska knizka je sbirka povésti, které se vazou ke slavnému hradu Buchlovu.
Toto Buchlovanovo dilo mizeme oznadit za nejpopularnéjsi z jeho regiondlni tvorby. Kniha
byla vytvoiena predevSim pro déti a mladez, dodnes se vSak ukazuje, Ze ma své priznivce
1 mezi dospélymi. Podle vyzkumu Pavla Portla z roku 2004, ktery zjiStoval, co lidé jesté dnes

védi o Buchlovanovi, byla z jeho dila nejc¢astéji uvadéna praveé Buchlovskad knizka.'"

Kniha byla vydana roku 1918 ve Bzenci Karlem Dvotackem. Buchlovskd knizZka
obsahuje celkem 7 povésti — Lipa neviny, Zbojnici, Muzikus Arkleb, Poklady, Buchlovska
prorada, Pani v zavoji a Pohadka z balkonu hrabénky Ludmily. Knihu autor vénuje pfiteli
Josefu Hladkému. ,, Priteli Josefu Hladkému na vzpominku spolecnych prochdzek

pod Buchlovem. <198

Spisovateli Jindfichu Spacilovi se pfi vzpomince na své rodné mésto, do které¢ho
se po valce vratil, jako prvni vybavi vzpominka na Buchlovanovu Buchlovskou knizku, ktera
po svém vydani v roce 1918 plisobila svym krasnym obalem, ale zaroven také obsahem spise
jako zjeveni. ,, Bylo to na samém konci pamdtného roku 1918, kdyz jsem se vracel jako vojak
prvni svetové valky domui, primo z hasinajici bitvy u francouzského Verdunu, s hlavou plnou
valecnych hriiz a povalecného zmatku. V mém rodném méstecku Kvasicich mi tehdy vbéhlo
do cesty jedno z prvnich literarnich dél nového Zivota: Buchlovska knizka se sbirkou povesti
o staroslavném hradu, kterou napsal Bedrich Benes Buchlovan. Hluboko v mém bibliofilském
povedomi dosud thkvi obraz té slicné knizky, prvni bibliofilie, kterou jsem kdy videl: obal
prekrasné modry a na ném zlatem vtistena ornamentika grafika Dvoracka, poplatnad jesté
secesi, uvniti- na bélostném papire, o nemz dosud nevim, odkud, z kterych zdroju byl na konci
vdlecnych let vydupan, zdhlavi jednotlivych kapitol v slicné perokresbé s girlandami
rostlinnych ornamentu, autor, vytvarnik, tiskar, vSechno do sebe zapadalo, podavalo si ruce.
A od tech casu , kdyz jsem jezdival do Hradisté, a byvalo to casto (...), byvalo Uherské

Hradité alfou i omegou hnuti za krdsnou knihu, slicnou obsahem i zevni upravou. “!%?

D¢&j povésti Buchlovské knizky se odehrava nejen na hradé Buchlovu, ale také v jeho
okoli. V knize se prolinaji postavy z rtznych koutd Slovéacka, kterymi jsou naptiklad
sttibrnicky starosta, obyvatelé¢ Tupes nebo Buchlovic. Autor kromé konkrétnich mést a vesnic
popisuje také ptirodu a krajinu, ktera dokresluje Slovacko. Pohled na svaty Antoninek, pasmo

Karpat s Javofinou, lesy a pole pod hradem Buchlovem. VSechny tyto krasy jsou obyvatelim

107 Autor sviij vyzkum nenazyva védeckym, dle jeho slov se jedna spise o védomé cilenou ucelovou sondu.

Vysledky jsou zachyceny v jeho knize Bediich Benese Buchlovan, zndmy neznamy.
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Slovacka vice nez znadmy, a proto mize mit pro mistni Ctendfe Cteni této knihy i citovy
vyznam. ,,Modré nebe bylo nad Serymi zdmi starého Buchlova a nad celym slovackym
krajem. Pod hradem les, pak pole a sady po navrsich, v kotline méstecko v samém stromovi,
vystupuje z neho kostelni vez a médené strechy na zamku. A jesté ponékud dale bila silnice
do kraje, pak niZina poseta dedinami: mésta vidis, Hradiste, Ostroh, za rekou Moravou zase
lesik, kopce, svaty Antoninek a posléze az na obzoru modravé pasmo Karpat s Javorinou.

Nejkrasnéjsi cast Slovdcka se tu prostird pred oc¢ima. “!1°

Nejzndméjsi z Buchlovské knizky je povést o Lipé neviny. Tato povést existuje
ve dvou verzich. Prvni a zaroven znaméjsi zachytil také BBB. Kromé toho, Ze je povést mezi
obyvateli Uherskohradist'ského regionu velmi znama, vypravi se také pii prohlidce krasného
hradu Buchlova. Povést zachycuje piibéh statecného mladika VIcka, ktery byl osobnim

zbrojnoSem pana Jindficha PrakSického ze Zasttizlu.

Jednoho dne vyslal pan VIcka s dopisem do Napajedel, kdyz se Vicek pozdé vecer
vracel velehradskymi lesy, byl napaden dvéma nezndmymi muzi. VI¢kovi pfi napadeni
pomohl myslivec Vaclav Pekat z Tupes, od toho okamziku se z obou muzi stali pratelé.
Své pratelstvi vSak museli skryvat, jelikoz v té dob€ byly spory mezi Jindfichem ze Zasttizlu,
ktery pfal vzdélani a studiu a mezi panem Jakubem Bilskym z B¢l¢é, ktery byl velehradskym

opatem. A pravé pro opatovy myslivce kradli buchlovsti poddani hrozny.

Najednou se zacalo v buchlovskych lesich pytlacit, a tak dal pan Jindfich rozkaz
svym myslivcim, aby pytldka dopadli. Tém se to vSak dlouhou dobu nedatilo. Jednoho
podzimniho vecera si vyjel pan Jindfich na lov. V lese se pan Jindfich setkal s Vaclavem
Pekatem, a jelikoZ se domnival, Ze mu jde o zivot, na Pekate zautocCil. Vaclav Pekat se dal
na utek a nebyl dopaden. Pozd¢ji vSak vyslo najevo, ze se Vicek s Pekafem pratelil, a tak pan
Jindfich nabyl dojmu, Zze Vlcek nechal Pekatfe utéct schvaln€. Nechal proto Vicka dat
do vézeni a i ptesto, ze se VIcek snazil dokazat svou nevinu, byl mucen a nakonec odsouzen
k trestu smrti. ,, Nezdarilo se polapiti ho. ProtoZe vsak vyslo najevo, zZe Vicek s Pekairem
tovarysil, vzniklo v panu Jindrichovi podezreni, zZe spolu byli srozuméni a Vicek Pekare

Ze umysiné nechal uniknouti. “'!

Kdyz VIcka vedli na popravu, pozadal mladik o posledni pfani, které mélo dokézat

jeho nevinu. Ukdzal na malou lipku s opadanym listim a fekl, Ze ji pifed o¢ima soudci

110 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Buchlovska knizka: povésti. Bzenec: Karel Dvoiacek, 1918. s. 9-10.
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vyhrabe a zasadi korunou do zem¢. Do pfistiho jara se lipka zazelend a bude rast kofeny

vzhiru jako dikaz jeho neviny.

Soudci se nakonec rozhodli VIckovo ptfani splnit. Ptisti jaro se na kofenech lipky
objevily prvni zelené pupence a narostlo na ni listi. VIcek byl ihned propustén z vézeni,
prohlasili ho za nevinného a pan Jindfich mu jesté vénoval nahradu za neptijemnosti, které
mu byly zptisobeny. ,,Lipa dodnes tu stoji Siroce rozkoSacena a ctyri sta let, tklivy svédek
jak vratké byvaji lidské soudy a Ze Buh spravedlivému zahynouti nedd, nez prichrani

Jjej mocné v hodiné nebezpecenstvi smrti, neb divem nevinu jeho prokadze. ““!?

Lipa, o které se piSe v Buchlovanové povésti, stoji na naddvoii hradu Buchlova
se mohou pii prohlidce hradu sami presvédcit, ze tvar vétvi stromu pfipomind opravdu spise
koteny nez korunu stromu. Povést O lipé neviny je na Uherskohradist’sku tak proslula, ze
se Casto mizeme domnivat, ze se nejedna jen o povest, ale pfimo o historickou udalost.
Diivodem je pravé zivy diikaz v podobé¢ lipy. ,, Pohlédneme-li i dnes na jeji kmen, dole zuzeny
a ke koruné mohutnéjici do podivuhodné propleteného vétvovi, neubranime se ani my pocitu,

ktery zazivali uz nasi predkové, Ze totiz hledime do korenii. “!13

Povést ma tedy dv€ varianty. Prvni z variant, kterou popisuje i BBB, vypravi,
ze se lipa zasazena kofeny vzhiru do roka zazelend, ve druhé varianté, kterd je zaroven
mladsi, se stane zazrak a lipa se zazelena okamzité. Rozdil v tomto odliSném vyloZeni povésti
souvisi pfedev§im s prostiedim, ze kterého verze pochézeji. Zatimco prvni verze pochdzi
z prostiedi svétského, druhd pochazi naopak z prostiedi nabozenského Velehradu. Zde jsou
zfejmé napjaté vztahy mezi Buchlovem a Velehradem, které byly naznaceny jiz v pocatku
ptibchu, kde proti sob¢ stoji Jindiichem ze Zasttizlu a velehradsky opat Jakub Bilsky z B¢lé.
Spory, které probihaly mezi obéma stranami, ztrpCovaly zivot zejména poddanym,
coz dokladaji také stiznosti, které jsou dochovany dodnes. Zasttizlové byly vyraznymi

osobnostmi a jejich panovani se fadi k nejzajimavéjsim udalostem v historii hradu Buchlova.

Buchlovan v§ak nebyl prvnim autorem, ktery se o Lipé neviny ve svém dile zminuje.
Prvni zminka o této lip¢ se objevila uz v roce 1863 u Vincence Brandla. Vincenc Brandl byl
historik, pfedevsim vsak piisobil jako moravsky zemsky archivaf a zabyval se moravskym

mistopisem a dé&jinami. O lipé se zminil ve své knize Kniha pro kazdého Moravana, ktera

112 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Buchlovska knizka: povésti. Bzenec: Karel Dvoiacek, 1918. s. 14.
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se zabyva déjinami Moravy do roku 1863. Brandl na rozdil od Buchlovana vsak ptibéh o lipé
nezpracovava formou povésti, ale zafazuje jej v ramci kapitoly, ve které¢ se vénuje popisu

dalezitych moravskych mist. Pfibéh zde neni zachycen cely, ale pouze jeho zavérecna Cast.

Brandl ve svém dile popisuje piib¢h az v momentu, kdy je Vi¢ek odsouzen a jako
dikaz své neviny chce zasadit lipu korunou do zemé¢. Poté, co se opravdu lipa zazelena,
je Vicek propustén. Autor oproti BBB zminuje také fakt, Ze se jednd o lipu frantiSkénskou,
kterd je typickd pravé pro Moravu. FrantiSkanskou lipu vysazovali frantiSkansti mnisi, ktefi
od poloviny 18. stoleti pobyvali na hradé¢ Buchlové. I ptesto, ze Brandl pfibéh na svou dobu
zpracoval velmi Cctivé a zajimave, Buchlovanovo ztvarnéni je z literarniho hlediska
vyznamnéj$i. ,,Na tarase pred branou do vnitra hradu vedouci je ctverhranny kdamen,
na néemz loveckym pravem odsouzeni posledniho obcerstveni pozivali. Kamen tento zastinén
jest kosatou lipou, kterou pry jakysi mladik Vicek, k smrti nevinné odsouzeny, s koreny vzhiiru
na skalnaté zdejsi piidé zasadil, by soud o nevinnosti své presvédcil, tvrdeé, zZe lipa se ujme,

coz pry skutecné se stalo a mladiku Zivot zachranilo. “!'*

Spisovatelem, ktery povést o Lipé neviny sepsal jesté¢ pred BBB podrobnéji a uvedl
popis celé udalosti, nikoli jen &asti, byl Jan Evangelista Chadt — Sevétinsky. Sevétinsky byl
lesnikem, ktery se zabyval ptedevS§im lesnickou historii, v ramci své védecké cinnosti
dokoncil roku 1913 knihu Déjiny lesui a lesnictvi. Soucésti tohoto rozsédhlého dila je prvni
podrobngjsi zpracovani povésti o Lipé neviny. I piesto, e mezi vydanim Sevétinského verze
povésti a mezi povesti BBB je rozdil jen Sesti let, jevi se Buchlovanovo zpracovani lepsi,
jelikoz autor pouziva srozumitelnéjSi jazyk a pro oziveni déje vyuziva také pifimou fec,
zatimco v textu od Sevétinského se ¢asto objevuji prechodniky, uspofadani a spojovani vét

pak misty plisobi chaoticky a mize mlad$imu ¢tenéfi znesnadnit cetbu.

Nejvyznamngj§i osobnosti, ktera chtéla povést o Lipé neviny zpracovat, byl
Svatopluk Cech. Svatopluk Cech v roce 1881 pobyval na Slovacku, konkrétné ve vesnidce
Tupesy, a jelikoz ho hrad Buchlov natolik zaujal, rozhodl se také on piib&h sepsat. Z diivodd,
které nejsou znamy, viak k dokonéeni dila nakonec nedoglo a z Cechovy prace se dochovala
pouze uvodni ¢ast prace Soud na Buchlove. 1 z této kratké dochované verze je evidentni, Ze by
se jednalo zase o novy zpiisob zachyceni této jedinecné povesti a pravem by ji patfilo misto

v mistni regiondlni literatufe. Svatopluk Cech se na rozdil od prozaickych zpracovani ve své

verSované skladbé vénuje také popisu, a to prostredi, ale i lipy samotné. Popis lipy muze

114 BRANDL, Vincenc. Kniha pro kazdého Moravana. 2. rozmnoZené vyd. V Brn&: Nakladem Matice Moravské,
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Ctenaf v prozaickém zpracovani postradat, jelikoz se jedna o ptirodni ukaz a zaslouzi si delsi
komentaf, jako je tomu napfiklad u Cecha. Konecného zpracovani se vSak Ctenafi nikdy

nedockali.

,,Jako v romantiky tajném kline
odpocivan v Serych vézi stiné
na buchlovské hradni terase.

Pode mnou se pomoravska niva
klasii zlatem, révou pousmiva

a sbor Karpat v dali modra se.
Sedim na kamenné lavce Sedé

pri kamenném staroddavném stole,
nade mnou krov lehky lipa prede,
mnohou berlou podeprena v kole.
Divna s lipo! Veétve hadovité
od kmenu se vodorovné Siri
na podpordch,spore listim kryté
a kol tebe z pudy zelen tyri,
zda se, jak bys hlavou v zemi tkvéla,
listnaté korani vzduchem strela... “'°

Povésti Buchlovské knizky bychom z hlediska typologie povésti zatadili mezi
povésti regionalni, jelikoz hlavni osou déje je hrad Buchlov a jeho okoli a Ctenafi mohou
postupné odhalovat tajemstvi, kterd jsou s timto mistem spojena. Regionalni povésti jsou mezi
lidmi velmi oblibené, obzvlasté jde-li o déti, jelikoz se jejich déj odehravd ve znadmém

prostiedi a Ctenar si jej tak mize spojit s konkrétnim mistem.

V regionalnich povéstech se velmi casto prolinaji historické motivy s motivy
nejruznéjsich povér, které se k danému mistu vazi. Proto je pro tyto povésti typicky vyskyt
povéereénych postav, kterymi je naptiklad bild pani. Stejné je tomu také v Buchlovské knizce.
,,Nevim, je-li to taz bila pani, kterda se kdysi zjevovala ve vyklenku hradni siné urozenym
panim buchlovskym, ¢i snad jina, jiz vidali nékdy obycejni lidé z Buchlovic. O bilé pani

na hradé zvlastniho nic se nevypravuje, ale toto se povidalo v Buchlovicich. “/'®

BBB pracoval velkou ¢ast zivota jako ucitel, a jelikoz povést dodnes patii k formam,
jak lze zpestfit vyuku 74kl na zékladnich 1 stfednich Skolach, neni proto prekvapenim,
zZe se jimi zabyval také Buchlovan. Ve své tvorbé se ¢asto zamétoval na didaktické texty, které
slouzily k doplnéni a oziveni vyuky na Skolach. Jeho zamérem bylo zaky pifedevSim

zaujmout, coz je také jeden z dlivodl sepsani regionalnich povésti. Regionalni povésti ¢asto
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obsahuji historicka fakta, kterd pomahaji zakiim dany historicky d¢&j a udalosti v jejich kraji

dokreslit a pochopit tak historické déni.

Kniha Buchlovska knizka patii k nejpopularnéjSim Buchlovanovym dilim. Proto
doslo v roce 1991 k pretisku ptivodniho vydani z roku 1918. Kniha vysla pod nazvem
Buchlovska knizka: poveésti. Povésti si Ctenafi knihovny Bedficha Benese Buchlovana
v Uherském HradiSti mohou kdykoli vypijcit. Buchlovskou knizku nalezneme jak v oddéleni

pro dospelé, tak také v oddéleni pro déti.

., Poutnik se zamyslil, a kdyz se probral, nevidél jiz pastyre v hore. Ani cesticky
nebyly jiz tajuplné, ani houstiny neudésovaly, Ze z poza nich nahle néco divného vyskoci. Pred
nim vini se hibety hor jeden za druhym, kam jen oko dohlédne, temné smrciny i sece, v nichz
zabeéla se zbyla brizka, lesy strilecke, v nichz tréi nékde trosky hradu, lesy korycanské
s troskou Cimburku. A nade vsim bylo ticho, ticho krdasnych lesii. A kdyz se ohlédl nazpet,

nespatril jiz prizraku bledé princezny a brdany hradu byly Siroce rozevieny pro vsechny. “'7

3. 2. 2. Ozivené kameny a stripky

Kniha OzZivené kameny a stripky s podtitulem Obrazky z davnoveku vysla roku 1931
v Brné. Kniha byla vydana Ustfednim spolkem jednot ugitelskych na Moravé a v Brng,
kresbami knihu doplnil Jan Kontpek. Kniha zachycuje oziveny obraz minulosti
uherskohradist'ského kraje a je rozd€lena do tii ¢asti: Dvoji setkani, Na Holém kopci a Velky
Tudun a maly Greben. Kazda z téchto tii ¢asti se odehrava v jiné dob¢, pficemz je d&j fazen
chronologicky za sebe. Piibehy se odehravaji v uherskohradist’ském regionu. Dva z téchto
piibéht, konkrétné prvni a tieti, jsou situovany piimo do Uherského Hradisté. Mista,
na kterych se hlavni déj knihy odehrdva, si Buchlovan nezvolil ndhodné. Kazdy z ptibehi
umistil autor na misto, kde probihaly archeologické vyzkumy a on z nich tak mohl vychéazet

a opirat se o né.

V roce 1931 to vSak nebylo poprvé, kdy se Ctenarim tyto tii pfibéhy dostaly
do rukou. Podle poznamky samotného autora, kterd je soucasti prvniho knizniho vydani, byly
pribéhy otisknuty Casopisecky jiz ve dvacatych letech ve vlastivédném sborniku vénovaném
Slovacku Zahrada Moravy. Buchlovam tyto piibéhy vytvofil na zadost redaktora M. S.

Dobiése, aby détem a mladistvym pftibliZil ddvné doby v jejich kraji.
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Do tohoto casopisu napsal jsem na Zadost redaktora M. S. Dobiase pribehy
z davnovéku, aby mladezi predvedly nédzorné ony véky v nasem kraji. Slo také o to, podati
ukazku, jak Ize po piikladu Ed. Storcha, Lad. Hordka i skvélého oZivovatele epoch davno
minulych R. R. Hofmeistra mérou ovsem daleko skromnéjsi lokalisovat obrazy pravéku,
uciniti je nazornéjsimi. Podobné lze si umistiti obsah téchto pribéhi i v jinych krajich.
A k beletristickéemu vySperkovani vedla snaha, napnouti trochu zvédavost a upoutati

pozornost mladych ctendii. “!'8

Prvni ¢ast nazvanad Dvoji setkani je situovana do doby kamenné a je ze vSech tii
usekd nejkratsi. Autor nas v této povidce seznamuje s béznym Zzivotem pravékych lidi v dobé
kamenné, konkrétné popisuje udalosti maratské tlupy. Thned v tvodu si mizeme vSimnout,
7e autor pracuje predevSim s popisem, a to jak u béznych dennich cinnosti, tak také
u jednotlivych postav. Je evidentni, ze si byl autor védom tématu, které zpracovava a plné
si uvédomoval, Ze zachytit ptibéh z pravéku by bez popisu nebylo Upln¢ idedlni. Kniha je totiz
urcena pro détského Ctenaie, u kterého hraje hlavni roli pfedevsim jeho predstavivost, kterou
muze podrobny popis jeSté vice podnitit. ,, Ndacelnik maratské tlupy, jez taborila jiz kolik
mésicii v zahybu malého udolicka, sedel nehybné u malého ohne. Mugh Mugh, coz znacilo
Veliky Byk, nebot schvatil kdysi divokého buvola za rohy holyma rukama, byl spokojen. Hubu
meél zamasténou a kolem dokola se valely odhozené roztristené kosti, ze kterych prave s

mnohym pomlaskavanim vysal morek. “'"°

D¢j prvni ¢asti neni pfili§ rozvinut. Autor kratce popisuje putovani maratské tlupy
na sever, v moment¢ kdy se v knize objevuje prvni zapletka v podobé¢ lovu mamuta,
Buchlovan ptibéh ukoncuje. I z tohoto ditvodu byvé tato povidka oznacovana za nejméné
zdatilou. Domnivame se, ze diivodem k mensimu rozsahu prvni povidky bylo nejspiSe malé
mnozstvi informaci, ze kterych mohl Buchlovan k danému historickému obdobi cerpat.
,»Nejhorsi (protoze nejméné snadna) je prvni povidka Dvoji setkani, nékterymi predstavami
jeste poplatnda Hofmesterovi:vystupuji tu obligdatni Dlouholebci, napadni podle Buchlovana
i zjevem s lebkou delsi dozadu nez na pric (jako by to bylo na prvni pohled videt) a jinak
neandrtalského vzhledu, s nastroji z ostipanych kamenii a kratkymi, jednoslabicnymi slovy

neumélymi a nelibozvucénymi (stopa, muz a zvire, spolu jit, tam jit porad — uff!). “/%°
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Prvné naznaceny boj lidi s mamutem se nakonec neodehraje. Piibéh je zakoncen
spradanim plant pravékych lidi, jak mamuta ulovi. Z prvni ¢asti je jiz od pocatku evidentni,
ze autor nema dostateCné zaklady, na kterych by mohl ptibéh vystavét, a proto nékteré ¢asti
ptibchu piisobi nepropracovang, misty az trivialng. ,, Tak se hrstka lidi rozletéla vSemi smery.
Lovec zbaven lidskych nepratel a uklidiv se s cesty zvireti spéchal k napajedelské soutésce

se zvésti, Ze spatiil mamuta. “1?!

Ptibéh Dvoji setkani se odehrdva v Mataticich, které tvofi jiz vice nez 65 let jednu
z mestskych casti Uherského HradiSté. Autor se v pfibéhu zmifluje o maratské tlupé, ktera
se vydava po stopach mamuta. Inspiraci v tomto pfibé¢hu autorovi byly nalezy ze Stanclovy
maratické cihelny. Zde se pfi kopani nalezl mamuti kel a cast lebky. Podle archeologa
a paleontologa Martina Kiize, ktery dany nalez popsal, se zvife stalo obéti n¢jakého velkého
zvitete. Timto zvifetem mohl byt naptiklad velky jeskynni medvéd, ktery se pravé objevuje

v Buchlovanové piib&éhu.

Druhad cast nazvana Na Holém kopci je ze vSech tifi povidek nejrozvinutéjsi
a nepropracovangj$i. V pfibéhu se prolind doba kamennd, kterd pomalu piechazi v dobu
bronzovou. Kromé¢ popisu €innosti pravekych lidi v této povidce jiz nechybi ani zéapletka
a gradace dé&je, kterou muze Ctendi postradat v prvni povidce. Nazev povidky cCtenaii
napovidd, Ze osadou tohoto rodu je hradisté¢ nachézejici se na Holém kopci Buchlovic, ktery

se zde autor snazi zachytit a rekonstruovat.

rowr

Zacatek druhé Casti je zaméfen na stiet pravékych lidi s medvédem a nasledné také
jejich boj. V popisu této udalosti je patrna gradace déje a zaroven sili ve Ctenafi napéti.
,,Medved odvrativ se zatim od muze, ktery bezviddne lezel na zemi, vzprimil se v celé své
mohutnosti, roztahl tlapy, aby nového nepritele pritiskl v smrtici objeti. A jak tak na vterinu
stanul bez hnuti a obracen celou Sirkou trupu proti cloveku, ten jako blesk skocil k nemu, a
druhy skok na bok — medveéd se zarazi jako na podiv, co to ma znamenat, ale jiz se spousti,
bezviadné zamava tlapami, hrouti se — mezi ctvrtym a patym zebrem tkvi mu pevné vrazend
dyka bronzovd.“'?> 'V zavéru Casti se na hradisku zadinaji objevovat kupci,
coZ ma za nasledek vzruSeni, které se §ifi méstem. Ptib¢h, ackoli je na prvni pohled zdaftilejsi

nez ten piedchozi, je opét vylicen az ptilis jednoduse a nendrocné.

121 BENES BUCHLOVAN, Bedtich. Ozivené kameny a stiipky: Obrdzky z davnovéku. Brno: Vydav. odbor
U.S.J.U. na Mor.,, 1931, s. 25.
122 Tamtéz, s. 35.
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I v ptibéhu Na Holém kopci se autor opird o archeologické vyzkumy. Holy kopec
je ptirodni rezervace nachézejici se v pohoii Chiiby. Byly zde nalezeny pozistatky z doby

bronzové, jejichz zkoumanim se zabyval moravsky archeolog Inocenc Ladislav Cervinka.

Posledni povidka Velky Tudun a maly Greben s podtitulem Povidka z doby avarské
popisuje ptijezd Avarti na Moravu. Na rozdil od dvou prvnich povidek se v této zavérecné
casti dostavaji do popredi détsti hrdinové, kteti jsou zéroven také hlavnimi postavami piibéhu.
Détského hrdinu v hlavni roli jsme v prvnich dvou povidkéach zcela postradali. ,, T7eti pribeh
Velky Tudun a maly Greben, povidka z doby avarské, je uz klasicky dobrodruzny na zpiisob
Hrdiny Nika. Autor s ulevou vyuziva historické situace a jmen historickych osob vcetné
knizete Sama. Tady konecné trojice hochii ze slovanske rybarske osady pri rece Moravé
dostava trochu vice prilezitosti zasahnout do déje, naplnéného statecnym bojem s Avary. “13
Domnivame se, ze pro détského Ctenaie hraje hlavni postava dulezitou roli. Déti a mladez
maji tendenci se s hlavnimi postavami Casto ztotoziiovat a ¢asto si sami sebe v roli hrdiny

predstavuji. V prvnich dvou povidkach, kde Buchlovan jasné nevyc¢lenil hlavniho hrdinu,

se vSak détsky Ctenaf nema s kym ztotoZnit.

Hlavnimi postavami je trojice chlapci z Rybaren, kterymi jsou Grebeni, Chajda
a Sana. Tém se podaii osvobodit avarské zajatce, v disledku toho se rozpoutava divoky hon
avaru. ,, Tudunovi vyrazil uzkostny pot na cele, kdyz videl tuto smrt svého bojovnika. Byl
Jizustvan. At se kamkoli pohnul, at klickoval sebe dumysinéji, vidy shledal, Ze bud
je mu nékdo znenadani zase v patich v okamziku, kdy si chtél trochu oddechnout,
nebo ze mu nadbiha jeho nepritel — jakési klucisko, vidici béh toho pomstou zapaleného
Handka. Coz miize uniknout avarsky Tudun v téchto lukach rybarenskému Grebenovi, ktery

Jje tady doma a znd kazdickou pid’ zemé?? <%

Posledni povidka z doby avarské se opird o archeologické vyzkumy Antonina
Zelnitiuse, ktery se jako jeden z mnoha badatelii zabyval misty, kde se v 9. stoleti nachazel
Veligrad, ktery byl jednim z hlavnich center Velkomoravské fiSe. A v této Casti se nachazely
také Rybarny z Buchlovanova tretiho ptibéhu. Ty jsou soucdsti Uherského Hradiste
anachdzeji se na pravém bfehu feky Moravy. Nazev Rybarny tato cast ziskala jeste

pied vznikem Veligradu kvuli rybaiam, ktefi se na tomto misté usadili.

123 SKLENAR, Karel. Bohové, hroby a ucitelé: cesty ceskych spisovatelii do pravéku. Vyd. 1. Praha: Libri, 2003.
s. 352. ISBN 80-7277-158-2 .
124 BENES BUCHLOVAN, Bedfich. Ozivené kameny a stiipky: Obrdzky z davnovéku. Brmo: Vydav. odbor
U.S.J.U. na Mor., 1931.5.97.
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171 pribehy Bedricha Benese Buchlovana jsou nejen zabavnym a poucnym ctenim
s didaktickym, vzdelavatelskym zamérem. Dnes, kdy si informace o prehistorii dovedeme
vygooglovat na internetu, jsou predevsim cennym ndvodem, jak se za pomoci vlastni
obrazotvornosti divat na krajinu, do niz generace nasich predkii vepsaly pribéhy svého Zivota,
svych radosti i strasti na nelehké ceste déjinami dnesku. Uvédomime-li si, Ze kazdy z nas
jejen malym clankem predlouhého retézu generaci a zZe krajinu, do niz jsme se narodili,
nevlastnime, ale mame ji jen na maly okamzik sveho byti propiijcenou a v nasich rodindch
Jjiz dorustaji vauci a pravnuci, kterym ji jednou jednoho dne predame, budeme k ni mozna
Setrnéjsi a ohleduplnéjsi.. At se nasi potomci za nas nemuseji Cervenat studem, az jim jednou

krajina zacne vypravét pribéhy nase. “1%°

Zamérem Buchlovana v této knize bylo nejenom ctenéfe zaujmout a pobavit, ale také
origindlnim zplsobem zpracovat zivoty naSich pfedkt. V dile se vedle funkce didaktické
a poznavaci prolina také funkce estetickd. Je proto evidentni, Ze zdmérem nebyla pouze
nenasilnd forma pouceni a seznameni s historickymi fakty, ale zarovei se zde také klade diiraz
na rozvijeni Ctendfovy fantazie a na zdbavnou slozku. V knize se ¢tendi docte o tom, jak nasi
predkové zili, jaké pfedméty pouzivali, jak vypadala jejich obydli a jaké méli zbrané. Je tedy
ziejmé, ze se autor snazil predevSim o to, zprostiedkovat Ctenafi skrze poutavy piibéh

zékladni piedstavu o Zivoté pravekych lidi a jejich kultuie.

Literornim vzorem byl Buchlovanovi spisovatel Eduard Storch. OZivené kameny
a stripky byvaji ptirovnavany ke Storchové dilu Clovék diluvidlni. Clovek diluvidlni vysel
vroce 1906, mohl tedy opravdu Buchlovanovy poslouzit jako inspirace. Dilo Clovék
diluvidlni dnes Ctenafi znaji pod nazvem Lovci mamutu. JelikoZ prvotni nazev neznél piili§

lakavé, Storch proto knihu pozdgji piejmenoval.

Vzhledem k poétu Storchovych epigonti a jeho kvalitni praci by se mohlo zdat,
ze v této tematice bude obtizné vyniknout. Buchlovanovi se to vSak podatilo, dokonce byva
¢asto ke Storchovi pfirovnavan a nazyvan ,moravskym Storchem*. , Nastésti si moc nevzal
z Hofineistera, naopak, je to cely Storch i s lokalizaci v prvotnim diisledném duchu Clovéka
diluvialniho (maratska tlupa,bukovinsky prales) a ve srovnani s jinymi epigony je natolik
dobry, Ze by mohl byt moravskym Storchem, kdyby neslo jen o tii nevelké povidky s détskymi
«i26

hrdiny, kteri ale nejsou nositeli deje.

125 BENES BUCHLOVAN, Bediich. Na holém kopci. Vydani druhé. V Uherském Hradisti: Spolek piatel
literatury a Knihovny Bedficha Benese Buchlovana, 2015. s. 4. Navraty; svazek 4. ISBN 978-80-903098-6-9.
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s. 350 - 351. ISBN 80-7277-158-2 .

65



I presto, 7e je viak ndkdy Buchlovan ke Storchovi pfirovnavan, jeho kvalit
nedosahuje. Buchlovanovi se v celé knize nedafi dostatecné dobfe kombinovat beletristické
dilo s archeologickymi informacemi. V porovnani napiiklad se Storchovym Bronzovym
pokladem piisobi Buchlovantiv dé&j az pfili§ prvoplanové. Storch ve své knize také vykresluje
dobu bronzovou, objevuje se zde dokonce i nalez jehlic, které slouzi ke spinani odévii, jako
tomu bylo u BBB. Storch viak k ptibséhu pfistupuje originalngji a celé jeho dilo dovadi
k dokonalosti osobita postava détského hrdiny Skrcka, se kterym se na rozdil

od Buchlovanovych hlavnich postav ¢tenat mnohem Iépe ztotozZni.

Kniha Ozivené kameny a stripky vysla jesté jedenkrat v roce 2015. Bylo
to k ptilezitosti jubilea 130 let od narozeni BBB. Kniha vysla pod nazvem Na Holém kopci
a byla prevypravéna regionalnim autorem Jifim Jilikem, aby byla pro déti a mladez lépe
srozumitelnd. Knihu vydal Spolek pratel literatury a Knihovny Bedficha BeneSe Buchlovana
aje doplnéna o nové ilustrace, jejichz autorkou je Kamila Brickova, kterd v Uherském
Hradisti studuje a ilustrace k této knize jsou tak jeji prvni praci v oboru. ,, Mily ctendri, knihou
na Holém kopci chceme tobé pripomenout jubileum vyznamné uherskohradistské kulturni
osobnosti Bedricha Benese Buchlovana, od jehoz narozeni uplynulo prave letos 130 let.

Po Bediichu Benesi Buchlovanovi nese jméno také knihovna, kterou moznd navstévujes. 1?7

Nové vydani knihy pod ndzvem Na Holém kopci proslo grafickymi, ale pfedev§im
jazykovymi upravami. Z hlediska grafickych uprav ziskala kniha pfedev§im uplné¢ novy
vzhled, ktery pozornost malych ¢tenaii upoutd dozajista vice, nez tomu bylo u ptivodniho
vydani. Zaroven je také v novém vydani ptehlednéji zvoleno uspotadani jednotlivych pribehi.
Zatimco v knize z roku 1931 pozname novy piibéh pouze odliSenim vétSiho pisma a text
pokracuje ihned pod nadpisem, v novém vydani z roku 2015 mé nazev kazdého piib&éhu

vyclenénou samostatnou stranu i s ilustraci, kniha tak jiz na prvni pohled ptsobi prehledné&;ji

.....

Vyznamnéj$i z literarniho hlediska jsou v8ak Upravy jazykové. Regiondlni autor Jifi
Jilik, ktery knihu ptevypravél, se snazil pfedevSim o to, aby byla kniha pro malé Ctenaie
srozumitelna, coz v plivodnim vyddni nemusi vzdy byt, predev§im z divodu pouziti

zastaralych tvari sloves.

127 BENES BUCHLOVAN, Bedfich. Na holém kopci. Vydani druhé. V Uherském Hradisti: Spolek piatel
literatury a Knihovny Bedficha Benese Buchlovana, 2015. s. 4. Navraty; svazek 4. ISBN 978-80-903098-6-9.
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Jilik vibec nezasahuje do obsahu knihy, ten zlistdva naprosto stejny. Zachovany jsou
1 jednotlivé kapitoly. Nejvice se zmena projevuje pravé na tvaru sloves a na formulacich
neékterych vét, jelikoz BBB ve svém plvodnim vydéni pouzivd zastaraly tvar sloves

s koncovkou -ti, ktera se dne jiZ nevyuziva a dnesSni generace déti ji nezna.

Pro srovnani si uvedeme Cast stejného textu Jilika i Buchlovana. V textech je ziejmé,
ze zmény se tykaly opravdu pouze pouziti srozumitelnéjsiho jazyka. Buchlovan: ,,Kdo
se mohl objeviti v tomto odlehlém udolicku? Trebas byl jeste kloucek, to jiz vedél, Ze si musi
v§imati v§eho. Nebot viecko ohrozuje Zivot. Selma medvéd, kanec, zubr, had. A nejvice clovék
z cizi hordy. Proto zdkon Zivota kdzal vsimati si vSeho. A Vicek byl bystry kluk. “128 Jilik: ,, Kdo
se mohl objevit v tomto odlehléem udolicku? Trebaze byl jeste maly kluk, jiz dobre vedeél,
Ze si musi v§imat v§eho. Nebot vSecko ohroZuje Zivot. Selma, medvéd, kanec, zubr i had. A
nejvice clovek z cizi hordy. A tak chtél-li clovek prezit, musel si vsimat vseho. A Vicek byl

bystry kluk. “1%°

Ackoli by se mohlo zdat, Ze pro ¢tenafe bude na prvni pohled atraktivnéjsi pouze
nové vydani doplnéné o poutavé ilustrace, neni to tak docela pravda. Ctenafi si radi dodnes
pujcuji také knihu z roku 1931, coz svéd¢i o tom, ze kniha mé pravem své misto v literatuie

pro déti a mladez.

122 BENES BUCHLOVAN, Bediich. Ozivené kameny a stiipky: Obrdzky z davnovéku. Brno: Vydav. odbor
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Zavér

Cilem prace bylo zachytit obraz Uherskohradist'ska a jeho blizkého okoli v tvorbé
Bedficha BeneSe Buchlovana. Zaroven se prace vénuje historickym udalostem v Uherském
Hradisti v letech 1885-1953, ve kterém autor cely zivot pobyval a tvofil. Koncem 19. stoleti
dochazelo ve mésté k stavbé znacného poctu vyznamnych budov a mésto se piiznivé
rozvijelo. Tento vyvoj byl pferusen 1. svétovou valkou a pokracovalo se v ném
az v mezivaleCném obdobi. V pribéhu druhé svétové valky doslo k pokusu ptipojeni Slovacka
ke Slovenskému statu, ktery se vSak nezdafil, jelikoz s pfipojenim ani jedna ze stran
nesouhlasila. B&hem druhé svétové valky se fada obyvatel také aktivné zapojila

do protinacistického odboje, ktery ve mésté sehral taktéz vyznamnou roli.

Abychom c¢tenafi mohli pfiblizit regiondlni tvorbu spisovatele, bylo nutné zachytit
také stéZejni etapy autorova Zivota, kterym se veénuje druhda c¢ast prace. Ukdazalo se,
ze se na zivot¢ spisovatele podepsalo né€kolik tragédii, z nichz autora nejvice poznamenala
smrt manzelky a jeho dvou déti. Do Buchlovanova zivota zasahly také ob¢ svétové valky.
Prvni svétova valka autorovi na nékolik let vzala bratra, ktery byl zajat ruskou armadou
a n¢jakou dobu byl drzen na Krymu, nakonec vSak doslo ke §tastnému navraceni Vitézslava
domd. Tragi¢téjsi roli sehrala v zivoté autora druha svétova valka, ktera Buchlovanovi ptidala
hned nékolik vrasek. Nejprve mu vzala syna, ktery byl umucen v koncentraénim taboie
Mauthausenu, v roce 1940 zase riskoval vlastni zivot pro zachranu knih, které odmitl
odevzdat nacistim a misto toho je ulozil do muzea. Béhem badani vSak autorka prace dospéla
k nazoru, ze knihy hrdly v autorové zivoté podstatnou roli, a proto nas nemuze prekvapit,

ze byl BBB kviili nim ochoten riskovat i vlastni zivot.

Domnivame se, ze Buchlovaniiv odkaz spoc¢iva vsak predevsim v jeho dile. Ackoli
by se mohlo zdat, Ze jeho tvorba i osobnost upada v zapomnéni jako fada jinych autorti, opak
je pravdou. V uherskohradist'ském regionu je jeho odkaz ,,zivy* dodnes. Hlavni zasluhu
na tom mé piedevS§im Knihovna Bedficha BeneSe Buchlovana, ktera se spisovatele stale snazi
udrzet v povédomi obyvatel regionu, coz se jim velmi dobfe dafi. Vybrand autorova dila
dokonce vychézeji v novych ptepracovanych vydani, predevsim dila pro déti a mladez. Nova
vydani s poutavymi ilustracemi tak pritahuji pozornost mnoha Ctenaiti, kteti
se prostiednictvim knih seznamuji se svym rodakem. Dodnes si vSak Ctendfi pajcuji také

puvodni, starsi vydani knih, coz svéd¢i o tom, ze se knihy libi i bez novych obalek.
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Pro stanoveni zavéru pii zkoumani a porovnani dél Bedficha BeneSe Buchlovana
je dulezité zminit, Ze na rozdil od prozaickych dé€l klade autor v basnickych skladbach diraz
piedevsim na popis krajiny, ktery plnohodnotné dopliiuje d¢j basnickych skladeb. O znama
mista regionu vSak neni ochuzena ani proza, je vSak evidentni, ze v prozaickych dilech jsou
znama mista spiSe kulisou celého déje a autor jiz s detailnim popisem tolik nepracuje. Symbol
kraje autor spatfuje predevsim v hradu Buchlovu a v jeho dvou sousedicich vrcholech Holém
kopci a Barborce. Kazdy kraj ma svou charakteristickou dominantu a v ramci
Uherskohradist’ska jsou to pro spisovatele pravé ony tfi zndmé kopce. Lidé znamé tfi vrchy
ctili a vzhlizeli k nim jiz od nepaméti. Mizeme proto konstatovat, Ze pro vétSinu obyvatel
regionu a zaroven také pro autorku prace, jsou neodmyslitelnym symbolem jejich domova.

Pohled na trojvrsi se obyvatelim regionu naskytuje dodnes.

Pii poslednim zamySleni nad praci mizeme konstatovat, ze Bedfich Bene$
Buchlovan a jeho pisobeni méli pro Uherské Hradist¢ a jeho okoli obrovsky vyznam, ktery
nebude nejspis nikdy plné docenén. Utéchou pro néas viak zistava, ze nékteré instituce i lidé
stale pracuji na autorové literdrnim odkazu, a diky témto lidem neni Bedfich Bene$

Buchlovan pro obyvatele regionu jen velkou nezndmou. A prave jim patii ten nejveétsi dik.
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